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Dnia 27 września 1927 r. został podpisany w Watykanie 
protokół o zawarciu konkordatu między Stolicą Apostolską 
a Republiką Litewską, dnia zaś 10 grudnia tegoż roku nastąpiła 
w Watykanie wymiana dokumentów ratyfikacyjnych tego układu 
międzynarodowego. 

Ogół społeczeństwa litewskiego przyjął ten konkordat bar- 
dzo przychylnie. Stosunki dyplomatyczne, które były zerwane 
między Stolicą Apostolską a rządem litewskim, zostały wzno- 
wione i weszły na tory normalne. 

Ale w ciągu r. 1981 powstał konflikt między episkopatem 
a rządem litewskim na tle zarządzeń o rozwiązaniu stowarzy- 
szeń uczniowskich szkół średnich. Nakaz ten dotknął również 
związki uczniowskie „Ateitininkai" (Przyszłościowcy), które jako 
kierowane w duchu wyraźnie katolickim, znajdowały się pod 
szczególną opieką episkopatu. Pewne poważne organy prasy 
stronnictwa demokracji chrześcijańskiej („Rytas*) upatrywały 
w rozwiązaniu tych stowarzyszeń młodzieży katolickiej pogwałce- 
nie konkordatu. Prasa zaś wrogo usposobiona do Kościoła, upatru- 
jąc w przepisach konkordatu więzy, których wolny naród w XX 
wieku tolerować nie może, zaczęła domagać się zniesienia tego 
układu i zerwania stosunków ze Stolicą Apostolską. Wobec ta- 
kiego konfliktu studjum bardziej szczegółowe konkordatu litew- 
skiego zdaje się być wskazane. 

W konkordacie, jak w każdej innej tego rodzaju umowie, 
każda z układających się stron coś ustępuje ze swej kompe- 
tencji na korzyść drugiego sygnatarjusza. Wiele jest rzeczy, do 
których się państwo zobowiązuje w konkordacie względem Ko- 
Ścioła, chociaż byłoby obowiązane do tego względem niego już 
na mocy prawa naturalnego lub Bożego pozytywnego. Ale 
w studjum niniejszem wszelkie odchylenia od konstytucji pań- 
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stwowej litewskiej, a zawarte w konkordacie będziemy uważali za 
ustępstwa ze strony państwa na rzecz Kościoła, a na wszelkie 
odchylenia od Kodeksu Prawa Kanonicznego będziemy się zapa- 
trywali, jako na ustępstwa ze strony Kościoła na rzecz państwa. 

O konkordacie tym prałat Alfred Ottaviani mówi: „Kon- 
kordat litewski przedstawia sobą świetny przykład zgody, jaki 
istnieć może między władzą kościelną a władzą Świecką w pań- 
stwie katolickiem* '). A ks. prof. B. Wilanowski o dokumencie 
tym pisze: „Wogóle powiedzieć można, że konkordat litewski 
spośród wszystkich konkordatów, jakie po wojnie Światowej 
zawarte zostały, jest dla Kościoła najkorzystniejszy* *). Fakt 
ten należy przypisać w dużej mierze wpływowi państwowej kon- 
stytucji litewskiej, która przyznaje szerokie uprawnienia organi- 
zacjom wyznaniowym wogóle. Pełnomocnicy rządu litewskiego, 
zawierając konkordat ze Stolicą Apostolską, nie mogli uszczup- 
lać względem Kościoła katolickiego uprawnień, jakie konstytucja 
przyznawała wszystkim innym organizacjom religijnym w Litwie. 
To też spowodu wpływu, jaki konstytucja państwowa wywarła 
na konkordat, układ ten w studjum niniejszem rozważymy 
w związku z pomienioną konstytucją. 

Oprócz tego, konkordaty polski i litewski, jak ks. prof. 
B. Wilanowski powiada, są „do siebie bliźniaczo podobne* *), To 
wielkie podobieństwo było spowodowane podobieństwem warun- 
ków, jakie się wytworzyły dla życia kościelnego w Litwie i Pol- 
sce spowodu kilkuwiekowego współżycia pod wspólnym monar- 
chą przy wspólnym sejmie i senacie. Z tego też powodu 


: Alafridus Ottaviani, Concordatum Lithuanicum, w perjodycznem 
piśmie rzymskiem „Appolinaris" za rok 1928 Nr. 2, str. 149: „Satis igitur 
constare videtur, Concordatum Lithuanicum praeclarum exhibere exemplum 
illius concordiae quae vigere potest inter ecclesiasticam et civilem potesta- 
tem in Statu catholico, quod certe bonum, faustum felixque erit pro illa Re- 
publica*, 

2) Dr. Bolesław Wilanowski, profesor Uniwersytetu Wileńskiego. 
Stosunek Kościoła do Państwa w świetle ostatnich konkordatów. Odbitka 
z Rocznika Prawniczego Wileńskiego za rok 1930. Wilno. Skład główny 
w księgarni św. Wojciecha, str. 65. 


*) Dr. B. Wilanowski, op. cit. str. 65. 
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wiele przepisów konkordatu litewskiego łatwiej będzie zrozumieć 
przy porównaniu ich z odnośnemi przepisami konkordatu polskiego. 

Ponieważ konkordat polski został zawarty wcześniej niż 
konkordat litewski, to należy wnioskować, że ostatni był wzoro- 
wany na pierwszym. Z tego też powodu w niniejszem studjum 
korzystać będziemy nietylko z prac kanonistów litewskich, ale 
też i polskich. 

Wiadomo, że aby należycie ocenić jakiś fakt historycz- 
ny, koniecznie trzeba mieć na względzie okoliczności, w jakich 
on nastąpił. To też studjum konkordatu poprzedzamy wstępem 
prawno - historycznym, w którym podajemy w ogólnym zarysie 
okoliczności towarzyszące jego zawarciu. 

Studjum nasze składa się z trzech części. W. pierwszej 
z nich naszkicowaliśmy pobieżnie położenie prawne Kościoła 
w Litwie, które bezpośrednio poprzedziło zawarcie konkordatu, 
w drugiej omówiliśmy ustępstwa, jakie państwo poczyniło 
na rzecz Kościoła, trzecią zaś część poświęciliśmy omówieniu 
ustępstw ze strony Kościoła na rzecz państwa. Musimy zazna- 
czyć, żeśmy podział konkordatu na dwie pomienione części 
przeprowadzili o tyle tylko Ściśle, o ile okazało się to możliwe 
bez szkody dla jasności wykładu. Na końcu niniejszej pracy po- 
daliśmy oryginalny tekst konkordatu w języku francuskim. 


CZĘŚĆ) 
Stosunki kościelne w Litwie przed zawarciem konkordatu. 


Terytorja, które weszły w skład Republiki Litewskiej, 
pod względem organizacji kościelnej znajdowały się w na- 
stępujących stosunkach: 1) duża ówczesna diecezja żmudzka, 
czyli telszewska, była zależna jako sufraganja od metropolji 
mohylewskiej; 2) północna część diecezji sejneńskiej znajdowała 
się jako sufraganja w zależności od metropolji warszawskiej ; 
3) zachodnia część diecezji wileńskiej, która zależna była, za- 
równo jak i diecezja żmudzka, od metropolji mohylewskiej, 
rządzona była przez ordynarjusza rezydującego w Wilnie, znaj- 
dującem się w ręku władz polskich; 4) kraj kłajpedzki stanowił 
część diecezji warmińskiej, której ordynarjusz rezydował na te- 
rytorjum, należącem do Prus. 
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Dla każdego państwa, a szczególnie dla państwa znajdują- 
cego się w stadjum formowania się, jest rzeczą pierwszorzęd- 
nej wagi, żeby żadna część jego terytorjum nie była rządzona 
przez ordynarjusza, rezydującego na terytorjum obcem, lecz 
właśnie przeciwnie, żeby jego sprawy kościelne miały swój 
własny ośrodek wewnątrz państwa. Ale tworzenie odrębnej pro- 
wincji kościelnej i wszelkie rozgraniczenia diecezyj należą do 
kompetencji Stolicy Apostolskiej. Jakoż poseł nadzwyczajny 
Alfred hrabia Tyszkiewicz złożył na ręce ówczesnego sekretarza 
stanu J. E. kardynała Piotra Gasparriego podanie z dnia 23 maja 
1919 r., prosząc o uznanie Litwy, jako państwa niepodległego. 
Kardynał Gasparri, w odpowiedzi na to, pismem z dnia 2 czerwca 
1919 r. Nr. 91167 uznał, w imieniu Stolicy Apostolskiej, państwo 
litewskie jako organizację de facto niezależną i wyraził, między 
innemi, życzenie, „żeby szlachetne ludy litewskie już wkrótce 
mogły wnieść do koncertu narodów cenny przyczynek swych 
nowych walorów (ćnergies), ożywionych wiarą i spotęgowanych 
szczęśliwym uzyskaniem wolności*. Wkońcu, J. E. kardynał 
Gasparri, obiecawszy popierać sprawiedliwe aspiracje Litwy, wy- 
raził nadzieję że i Litwa ze swej strony zachowa swe tradycyjne 
uczucia czci dla Stolicy Apostolskiej '). 

Wkrótce potem episkopat litewski posłał do Rzymu swego 
przedstawiciela przy Stolicy Apostolskiej, którego utrzymanie na 
swój koszt przyjął rząd litewski. 

W styczniu roku 1920, obecnie panujący papież Pius XI, 
a wówczas nuncjusz apostolski w Polsce, odwiedził Kowno. 


!') Odpowiedź J. E. kardynała sekretarza stanu Piotra Gasparriego 
dnia 2 czerwca 1919 r. Nr. 91167 na podanie posła litewskiego hr. Alfreda 
Tyszkiewicza z dnia 23 maja 1919 r.: „II (Le Saint-Sitge) fait des voeux que 
«.. gónćreuses populations Lithuaniennes puissent bien vite apporter au concert 
des nations la prócieuse contribution de leurs nouvelles ćnergies, vivifićes 
par leur foi et renforcćes par l'heureuse acquisition de leur libertć .. ... 
Le Saint-Siege ne manquera pas de favoriser tout ce qui tend 4 la rćalisation 
des justes et legitimes aspirations de la Lithuanie et A la sauvegarde de ses 
intćrets religieux. II nourrit le ferme espoir que, de son cótć la Lithuanie 
se rendant toujours compte des fćconds rćsultats produits meme dans I'ordre 
civil par I'heureuse entente des deux pouvoirs, conservera envers le Saint- 
Siege ses sentiments traditionnels de filiale vćnćration'. 
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Podczas obiadu u J. E. biskupa Franciszka Karewicza, ówczesny 
minister spraw zagranicznych prof. Augustyn Voldemaras wyraził 
życzenie rządu litewskiego ujrzenia w Kownie osobnego stałego 
przedstawiciela Stolicy Apostolskiej. Życzeniom tym z biegiem 
czasu stało się zadość przez nominację dnia 25 października 
1921 r. wizytatora apostolskiego prałata Antonina Zecchiniego 
S. Li wysłanie do Rzymu litewskiego chargć d'affaires, Następ- 
nie stosunki między Litwą a Stolicą Apostolską, spowodu za- 
warcia konkordatu z Polską, rozluźniły się. Na mocy tego kon- 
kordatu Wileńszczyzna weszła w skład organizacji kościelnej 
w Polsce jako metropolja bez żadnego śladu prowizoryczności. 
Jak tylko doszła wiadomość o tem do Kowna, odbyło się tam 
nader burzliwe posiedzenie sejmu (dnia 11 marca 1925 r.), były 
demonstracje przed mieszkaniem delegata apostolskiego. Rząd 
litewski wyraził wprawdzie ubolewanie delegatowi apostolskiemu 
Spowodu tego zajścia, ale wkrótce potem wysłał do Stolicy 
Apostolskiej notę z protestem, Mgr Zecchini zaś opuścił Kowno 
i wyjechał do Rygi. W Kownie pozostał tylko jego sekretarz 
Mgr Ludwik Faidutti. Zapowiedziana pielgrzymka, która w mie- 
siącu czerwcu 1925 r. miała się udać do Rzymu, została 
odwołana. Dnia 30 kwietnia Stolica Apostolska zakomunikowała 
rządowi litewskiemu, że jego chargć d'affaires nie jest persona 
grata, i rząd litewski dnia 14 maja odwołał go, wskutek 
niemożliwości pogodzenia punktu widzenia Stolicy Apostolskiej 
z punktem widzenia Litwy, która czuje się pokrzywdzoną w swoich 
interesach terytorjalnych spowodu konkordatu polskiego odnoś- 
nie do diecezji wileńskiej '). Tak stosunki dyplomatyczne mię- 
dzy Stolicą Apostolską a Litwą zostały zerwane, 

W końcu tegoż 1925 r., po zrzeczeniu się diecezji wileńskiej, 
Ś. p. arcybiskup Jerzy Matulewicz przybywa z Rzymu do Kowna 
w charakterze wizytatora apostolskiego i tam, w porozumieniu 
z episkopatem i za wiedzą nieoficjalną rządu, układa projekt 


1) Amedeo Giannini. I Concordati postbellici. Milano, Societa editrice 
„Vita e pensiero*, str. 168: „Data Iimpossibilita di conciliare il punto di 
Vista della S. Sede con quello della Lituania che si considera danneggiata 
nei suoi interessi territoriali dalle clausole del concordato polacco, riguar- 
danti le diocesi di Vilna*. 
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utworzenia w Litwie prowincji kościelnej. Prowincja ta następnie 
była erygowana bullą „Lithuanorum gente* z dnia 4 kwietnia 
1926 r.'). Prowincja składa się z jednej archidiecezji, z rezy- 
dencją arcybiskupa - metropolity w Kownie, i czterech diecezyj, 
a mianowicie: wiłkowiskiej, koszedarskiej, poniewieskiej i tel- 
szewskiej z kłajpedzką prałaturą nullius. Przy ustaleniu granic 
diecezyj i desygnowaniu kandydatów na biskupów, zachowano 
stały kontakt z członkami rządu. Dnia 24 kwietnia 1926 r. wizy- 
tator apostolski powiadomił oficjalnie prezesa ministrów o utwo- 
rzeniu prowincji kościelnej w Litwie. Premjer litewski odpowie- 
dział pismem dnia 12 maja 1926 r. Nr. 646, w którem, między 
innemi, mówi co następuje: „Utworzenie prowincji kościelnej 
w Litwie i rozgraniczenie diecezyj rząd litewski uważa za sprawę 
kościelną i za zarządzenie tych spraw, które należą do Kościoła... 
Korzystając z tej sposobności, uważam za miły obowiązek oświad- 
czyć Ekscelencji, że rząd litewski z zadowoleniem wzupełności 
ocenia akt stworzenia oddzielnej prowincji kościelnej w Litwie 
przez Stolicę Apostolską, jak również i to polityczne znaczenie, 
jakiego spodziewa się dla Republiki, i tę kulturalną korzyść, jaką 
mają osiągnąć z takiego uporządkowania Kościoła w Litwie jej 
liczni obywatele, będący jego członkami* *) Następnie tenże 
premjer pismem z dnia 25 maja tegoż roku Nr. 696 powiado- 
mił arcybiskupa Matulewicza, że rada ministrów, po rozważeniu 
stosunków obecnych z Watykanem, dnia 8 maja r. b. postanowiła 
wznowić stosunki dyplomatyczne ze Stolicą Apostolską i wyraziła 

') Acta Apostolicae Sedis z dnia 6 kwietnia 1926 r., vol. XVIII, str. 
120 et s. 

+) Memorandum episkopatu litewskiego do prezydenta Republiki Litew- 
skiej, z dnia 8 października 1926 r. Dokument ten był przedrukowany w pis- 
mach kowieńskich, jak również i w wileńskim „Kelias* z dnia 22 paździer- 
nika 1926 r. Nr. 43/61): „Lietuvos vyskupy memorandum Lietuvos Preziden- 
tui.... __„Bażźnytinćs provincijos jkurimą Lietuvoje ir suskirstymą vyskupi- 
jomis Lietuvos Vyriausybć laiko Bażnyćios ir jai priklausanćiują tikybinią 
reikalą tvarkymu.... Śia proga pasinaudodamas skaitau betgi sayo malonia 
pareiga pareikśti Ekscelencijai, kad Lietuvos Vyriausybó, pasitenkindama 
pilnai jvertina Św. Sosto atskiros bażnytinćs provincijos Lietuvoje ikurimo 
aktą ir tą politimę reikśmę, kurios ji tikisi paćiai Respublikai ir tą kulturinę 
naudą, kurios i$ tokio BażnyCios sutvarkymo Lietuvoje turi turóti skaitlingi 
Lietuvos piliećiai tos Bażnyćios nariai". 
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jednocześnie chęć widzenia w Litwie osobnego internuncjusza. 
Stolica Apostolska przychylnie przyjęła ten krok rządu litewskiego 
i dnia 27 maja tegoż roku wyraziła swą zgodę na propozycję 
rządu, co było zakomunikowane prezesowi rady ministrów przez 
prałata Faiduttiego, o którym mówiliśmy wyżej. Premier litewski 
prosił Mgra Faiduttiego, aby zakomunikował Stolicy Apostolskiej 
zamiar rządu mianowania p. Klimasa, ministra w Paryżu, ministrem 
pełnomocnym przy Watykanie. Stolica Ap., zgadzając się na 
powyższą nominację, zaproponowała na internuncjusza Litwy 
Mgra L. Schioppa, przedstawiciela swego w Hadze.') Z tego 
wynika, że, jak pisał później, już jako człowiek prywatny, ówcze- 
sny prezes rady ministrów dr. Leon Bistras, dla całkowitego 
wznowienia stosunków ze Stolicą Apostolską pozostawało tylko 
dać swoje płacet na internuncjusza Mgra L. Schioppa i przygo- 
tować kredencjały dla p. Klimasa. *) 

Lecz przeprowadzone wybory do sejmu dnia 8i9 maja 
1926 roku spowodowały zmianę rządu. Nowy prezydent repu- 
bliki dr. Kazimierz Grinius, leader panującego wówczas stron- 
nictwa ludowców, w udzielonym wywiadzie korespondentowi 
ryskiego dziennika „Siegodnia*, oświadczył się za nienawiązaniem 
stosunków ze Stolicą Apostolską. Gabinet Michała Szleżewicza 
zignorował utworzoną prowincję kościelną, nie uznawał nawet 
aktów stanu cywilnego, wydanych przez jej nowe kurje. *) 

Rządy te trwały niedługo, gdyż już w nocy z dnia 16-go na 
17-ty grudnia 1926 r., przeprowadzona bez przelewu krwi przez 
majora Plechowicza rewolucja wojskowa oddała rządy Litwy 
w ręce Antoniego Smetony, który dnia 19 grudnia tegoż roku 
został przez sejm obrany prezydentem republiki. 

Prezes rady ministrów i jednocześnie minister spraw zagra- 
nicznych Augustyn Voldemaras dnia 27 września 1927 roku 
zawarł konkordat ze Stolicą Apostolską. Akt ten ratyfikowany 


') List prałata Faiduttiego z dnia 9 czerwca 1926 r. Nr. 111, na 
który powołuje się wspomniane memorandum episkopatu litewskiego. 

s) Artykuł b. premiera L. Bistrasa, pod tytułem „Lietuva ir Vatika- 
nas*, przedrukowany z dziennika kowieńskiego „Rytas* przez tygodnik wi- 
leński „Kelias* z dnia 13 sierpnia 1926 r. Nr. 33. 

3) Memorandum episkopatu litewskiego. 
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został przez prezydenta Republiki Litewskiej A. Smetonę dnia 
20 października 1927 r., a przez papieża Piusa XI dnia 8 grudnia 
tegoż roku. Fakt ten był trzymany w ścisłej tajemnicy do dnia 
10 grudnia 1927 r., w którym to dniu nastąpiła w Watykanie 
wymiana dokumentów ratyfikacyjnych. Tekst konkordatu został 
ogłoszony w urzędowem piśmie watykańskiem „Acta Apostolicae 
Sedis* z dnia 10 grudnia 1927 r. Nr 13 i przedrukowany w „Os- 
servatore Romano* dnia 14 grudnia tegoż roku, Dziennik urzę- 
dowy litewski „Vyriausybes Żinios* z roku 1927 Nr 264 ogłosił 
oryginalny tekst francuski tego konkordatu wraz z tłumaczeniem 
litewskiem. 

Konkordat, który zapewnia Kościołowi katolickiemu położenie 
lepsze niż konkordat polski, dobrze był przyjęty w Litwie, jak 
powiada włoski pisarz Amedeo Giannini, spowodu szerokich 
uprawnień, jakie konstytucja państwowa przyznaje organizacjom 
wyznaniowym wogóle, oraz spowodu dobrych rezultatów, jakie 
dała nowoutworzona (bullą „Lithuanorum gente*) jednostronnym 
aktem Stolicy Apostolskiej prowincja kościelna w Litwie, jak 
również dla bardzo szerokiego udziału władz kościelnych w życiu 
narodowem kraju. ') Stosunki dyplomatyczne zostały wznowione 
między Stolicą Apostolską a Litwą i weszły na tory normalne. 
Internuncjuszem został mianowany Mgr Ryszard Bartoloni, który 
przybył do Kowna dnia 21 lipca 1928 r. i był przyjęty z wielkim 
entuzjazmem przez ludność. *) Wkrótce potem przedstawiciel 
dyplomatyczny Stolicy Apostolskiej w Kownie otrzymał godność 
nuncjusza. 


CZEBE' M 
Ustępstwa ze strony państwa na rzecz Kościoła 
w konkordacie litewskim. 
l. Artykuły podstawowe. 
(I-IV, XXVN. 
Cztery pierwsze artykuły konkordatu litewskiego należy 
rozpatrywać jako podstawowe. W artykułach tych konkordat 


1) Amedeo Giannini, op. cit. str. 222. 
2) Dziennik rzymski „Osservatore Romano* z dnia 11 sierpnia 1928 r. 
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określa podstawowe stosunki między Kościołem a państwem. 
Widzimy tu trzy wytyczne, a mianowicie: 1) zapewnienie Kościo- 
łowi zupełnej swobody w wykonywaniu jego władzy duchownej 
oraz wiernym jego w wyznawaniu doktrynalnem i praktycznem 
wiary pod wszelką formą; 2) uznanie Kościoła jako społeczności 
doskonałej, z jego organizacją hierarchiczną; 8) uznanie prawa 
kanonicznego za źródło prawa dla wiernych, nawet w ich cha- 
rakterze obywateli. ') . 

Art. I brzmi jak następuje: „Kościół katolicki, bez różnicy 
obrządków, korzystać będzie w Republice Litewskiej ze wszel- 
kich swobód niezbędnych tak do wykonywania swej władzy du- 
chownej i swej jurysdykcji, jak i do administracji i zarządu swe- 
mi sprawami i swym majątkiem, zgodnie z prawami boskiemi 
i z prawem kościelnem*. 

Wyrazy „bez różnicy obrządków* zdawały się tu być po- 
trzebne przez wzgląd na to, że za czasów rosyjskich katolicy 
obrządku wschodniego w szczególny sposób byli prześladowani, 
a za czasów dawniejszej Rzeczypospolitej były narzekania na 
nierówne traktowanie ich z katolikami obrządku łacińskiego. 

. Zaznaczając, że Kościół w Republice Litewskiej ma korzy- 
stać ze wszelkich swobód w wykonywaniu swej duchownej wła- 
dzy i swej jurysdykcji, konkordat litewski rozróżnia dwie władze: 
władzę duchowną i władzę jurysdykcji. Władza duchowna dzieli 
się, jak wiadomo, na władzę kapłańską i na władzę rządów. 
Władzę kapłańską otrzymuje się przez osobny obrzęd liturgicz- 
ny, zwany święceniem; jej celem jest uświęcenie wiernych przez 
szafarstwo sakramentów i wykonywanie aktów czci Bożej. Wła- 
dza zaś rządów, obejmująca sobą władzę prawodawczą, sądow- 
niczą i karną, nazywa się jurysdykcją. ?) Z tego wynika, że 
wyrazy „władza duchowna" użyte zostały w tym artykule w zna- 
czeniu genus pro specie. 


1) A. Ottaviani, op. cit. pro 1928 r. Nr. 1, str. 57. 

ż) Ks. Dr.Ignacy Grabowski, prof. Uniw. Warsz„Prawo Kanoniczne 
według Nowego Kodeksu. Wydanie drugie, poprawione i znacznie rozszerzo- 
ne. Lwów 1927. Nakładem Tow. „Bibljoteka Religijna" im. X. Arcyb. Bilczew- 
skiego, str. 109. 
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Zarząd i administracja spraw majątku Kościoła w Litwie 
mają się odbywać zgodnie z prawem Bożem i prawem kanonicz- 
nem, a zatem przepisy kanonów 1495—1551 K. Pr. K. (De bonis 
Ecclesiae temporalibus) mają być stosowane w Litwie. 

Artykuł ten różni się od odnośnego artykułu konkordatu 
polskiego tylko redakcją, a mianowicie tem, że w dokumencie 
polskim myśl ujęta jest w dwa zdania, a w litewskim w jednem 
zdaniu i kiedy konkordat polski wyraża się „Państwo zapewnia 
Kościołowi*, w litewskim mamy „Kościół... korzystać będzie*, 

Co się tyczy stosunku tego artykułu do ustawodawstwa 
krajowego, to zaznaczyć należy, że konstytucja litewska wszystkim 
wyznaniom religijnym, uznanym przez państwo, przyznaje bardzo 
szerokie uprawnienia. Z konsłytucji litewskiej zacytujemy dwa 
następujące paragrafy : $ 13 brzmi: „Obywatel ma prawo swobody 
wyznania i sumienia*; $ 83: „Wszystkim istniejącym w Litwie 
organizacjom wyznaniowym państwo w sposób równy przyznaje 
prawo rządzenia się tak, jak ich kanony albo statuty wymagają, 
swobodnego głoszenia nauki swej wiary i wykonywania obrzę- 
dów swego kultu, zakładania domów swego kultu i rządze- 
nia niemi, zakładania szkół, domów wychowania i instytucyj 
dobroczynnych, klasztorów, kongregacyj religijnych, bractw; na- 
kładania podatków na swoich członków na potrzeby organizacyj 
religijnych; nabywania ruchomej i nieruchomej majętności i rzą- 
dzenia nią* '). Z tego wynika, że pełnomocnicy litewscy w kon- 
kordacie ze Stolicą Apostolską potwierdzili to, co już było 
w konstytucji, wnosząc tylko więcej jasności i pewności jury- 
dycznej przez odpowiednią redakcję artykułów konkordatu. 

Artykuł II konkordatu litewskiego brzmi: „Biskupi, ducho- 
wieństwo i wierni będą swobodnie i bezpośrednio znosić się ze 


ł) Lietuvos Vałstybós Konstitucija. 1922 m. $ 13, ust. 1. „Pilietis turi 
tikejimo ir sążines laisvę. $ 83: Visoms esamoms Lietuvoje tikybinćms orga- 
nizacijoms Valstybó lygiai pripażjsta teisós tvarkytis taip, kaip ją kanonai 
arba statutai reikalauja, laisvai skelbti savo tikejimo mokslą ir atlikti savo 
kulto apeigas, steigti ir tvarkyti savo kulto namus, mokyklas, auklejimo ir 
labdarybes jstaigas, steigti vienuolynus, tikybines kongregacijas, brolijas, 
użdóti savo nariams mokesnią organizaciją reikalams, igyti kilnojamajj ir 
nekilnojamajj turtą ir ji valdyti. Tikybines organizacijos turi Valstybeje juru- 
dinio asmens teisiy*. 


Stolicą Apostolską. W wykonywaniu swych funkcyj, biskupi 
swobodnie i bezpośrednio znosić się będą ze swem duchowień- 
stwem i swymi wiernymi, oraz będą mogli ogłaszać swe instrukcje, 
rozporządzenia i listy pasterskie". 

Artykuł ten jest identyczay z artykułem II-im konkordatu pol- 
skiego, z tą tylko różnicą redakcyjną, że zamiast słów „będą... 
ogłaszać* konkordatu polskiego, konkordat litewski ma „będą 
mogli ogłaszać". Jest on rozwinięciem artykułu pierwszego. 
Potem, jak w artykule l-ym państwo zapewniło Kościołowi zupełną 
swobodę wogóle w wykonywaniu jego władzy duchownej i za- 
rządzaniu swym majątkiem, według przepisów prawa Bożego 
i kanonicznego, w artykule Il-im państwo gwarantuje w szczegól- 
ności prawo bezpośredniego znoszenia się episkopatu, kleru i wier- 
nych ze Stolicą Apostolską oraz kleru i wiernych z episkopatem. 


Prawo zwracania się do Stolicy Apostolskiej oznacza, 
w myśl kanonu 7 K. Pr. K., zwracanie się do papieża, do 
rzymskich kongregacyj papieskich, do trybunałów i urzędów 
(officia), przez które papież zwykle załatwia sprawy kościelne. 
Nie ulega wątpliwości, że prawo to, na mocy analogji, trzeba 
przyznać zakonnikom w stosunku do generałów zakonnych, 
mieszkających w Rzymie i wogóle zagranicą. Również spod 
wszelkiej kontroli państwa wyjęte zostało znoszenie się wiernych 
i kleru z episkopatem. Prawo to dotyczy nietylko wiernych 
znajdujących się na terenie państwa, ale i rozsianych zagranicą. 
Prawo swobodnego i bezpośredniego znoszenia Się oznacza 
żnoszenie się pisemne, bez cenzury i z pomijaniem przedstawi- 


„ciela państwowego przy Stolicy Apostolskiej. 


Artykuł ten, wyjmując znoszenie się Stolicy Apostolskiej 
z ordynarjuszami i ordynarjuszy z ich podwładnymi spod 
wszelkiej kontroli państwowej, zniósł wszelkie ślady placeti regii, 
które w Rosji carskiej, do ostatniej chwili jej istnienia, stoso- 
wano do wszystkich zarządzeń Kościoła katolickiego. 


Artykuł III reguluje sprawę stosunków dyplomatycznych 
między Stolicą Apostolską a Republiką Litewską. W myśl tego 
artykułu, w Rzymie będzie rezydował przedstawiciel Litwy, 
z tytułem ministra, a przy rządzie litewskim będzie rezydował 
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przedstawiciel Stolicy Apostolskiej, z tytułem internuncjusza, 
który, jak już zaznaczyliśmy, obecnie nosi tytuł nuncjusza. 

Artykuł ten jest identyczny z artykułem III-im konkordatu 
polskiego, z tą tylko różnicą, że przedstawiciel dyplomatyczny 
polski przy Stolicy Ap. nosi wyższy tytuł dyplomatyczny, miano- 
wicie ambasadora, a dyplomata litewski ma się nazywać ministrem, 
że rezydujący przy rządzie litewskim przedstawiciel Stolicy Ap. 
miał nosić tytuł niższy—internuncjusza, kiedy w Polsce odrazu 
miał on godność nuncjusza. 

Zaznaczamy przytem, że przed wojną Światową Stolica Ap. 
w rozmaitych krajach miała 12 przedstawicieli dyplomatycznych, 
a dzisiaj ma ich 32, z których 22 są nuncjuszami, a 10 inter- 
nuncjuszami 1). 

Zadanie nuncjuszów, według kan. 267 $1n.li2K. Pr. K., 
bywa zwykle podwójne, a mianowicie: l-o dyplomatyczne, t. j. 
utrzymanie stosunków przyjaznych między Stolicą Ap. a rządem, 
przy którym są akredytowani, i 2-o kościelne, t. j. nadzorowanie 
stanu kościelnego w odnośnym kraju oraz informowanie o tem 
Stolicy Ap. Ale oprócz tych zwyczajnych zadań nuncjusze 
otrzymują przeważnie jeszcze inne pełnomocnictwa. W konkordacie 
litewskim, taksamo jak i polskim, jest wskazany tylko dyploma- 
tyczny cel utrzymania przedstawiciela. Ale cel dyplomatyczny 
nie wyklucza celu kościelnego. Ponieważ całkowita racja utrzy- 
mania nuncjuszów ma cel podwójny, to należy wnioskować, że 
rząd litewski uznaje nuncjusza w podwójnym jego charakterze, 
gdyż uznając jakiś urząd, uznaje się go takim, jakim on jest). 

W artykule IV konkordatu litewskiego państwo zapewnia Koś- 
ciołowi w pewnych wypadkach auxilium brachii saecularis, czyli swą - 
pomoc fizyczną. Artykuł ten brzmi: „Władze cywilne udzielać będą 
swej pomocy przy wykonywaniu postanowień i dekretów kościel- 
nych w razie destytutucji duchownego lub pozbawienia go bene- 


1) P. Malakauskis. Konkordatai ir Lietuvos konkordatas. Odbitka 
z pisma „,Tiesos Kelias* Nr. 1—3 (1928), Kaunas, Śviesos spaustuvć, Jakśto 
gatve Nr. 2, str. 28. 

ż) Concordatum cum Republica Polona 10—11. 1925 anno initum, 
brevissimo commentario auctum, sumptibus „Biuro Episkopatu Polskiego * 
MCMXXV, str. 38. 
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ficjum kościelnego; w razie zakazu noszenia sukni duchownej; 
w razie poboru taks, przeznaczonych na cele kościelne a dozwo- 
lonych przez ustawy państwowe*. 

Destytucja oznaczać może kary depozycji (can. 2298, n. 10) 
albo degradacji (can. 2298, n. 12). Beneficjum wzięte tu jest 
w sensie ścisłym kan. 1409, 1410, t. j. obowiązku posługi du- 
chownej (officium) oraz prawa pobierania dochodów z uposażenia 
z niem złączonego. Pozbawienie prawa noszenia sukni duchownej 
może być czasowe (can. 2300) albo stałe (can. 2304). W arty- 
kule państwo zapewnia swą pomoc fizyczną, potrzebną dla wy- 
konania, czyli egzekucji wyznaczonych przez władzę kościelną 
kar. Ponieważ postanowienia owe, zgodnie z kan. 1933 $ 4 K. 
Pr. K., nie mogą nastąpić bez przeprowadzenia procesu sądowe- 
go i wyroku, to interpretacja tego przepisu musi być extensiva, 
zgodnie z zasadą in contentis. To też postanowienia i dekrety, 
o których mowa w tym artykule, oznaczają wszelkie postanowie- 
nia sądowe, a więc wyroki stanowcze i przedstanowcze (can. 1868 
$ 1), dekrety sądowe (can. 1868 $ 2), dekrety o usuwaniu pro- 
boszczów (can. 2161), dekrety o wezwaniu Świadków. 

Oprócz tego Kościół w Litwie ma prawo korzystać z po- 
mocy brachii saecularis w wypadkach, w których państwo obo- 
wiązane jest dawać je w myśl ustaw krajowych, pozostałych 
w mocy, zgodnie z art. XXVI konkordatu: „Wszystkie ustawy, 
rozporządzenia i dekrety będące w sprzeczności z postanowie- 
niami poprzednich artykułów, zostaną zniesione przez wejście 
w moc niniejszego konkordatu*. 

W myśl tego artykułu pozostaje w mocy art. 1013 Kod. 
Postęp. Karn., według którego urząd prokuratorski, w wypad- 
kach oskarżenia o bigamję, obowiązany jest zwracać się do 
władz kościelnych o rozpoznanie ważności małżeństw osób 
oskarżonych. Również pozostają w mocy następujące przepisy 
Swodu Zakonów Ros. Imp. t. XI, cz. I, art. 64, opiewające, że do 
kompetencji władz kościelnych należą: I) sprawy duchownych, a mia- 
nowicie: 1) sprawy dyscyplinarne osób duchownych, 2) sprawy 
sporne duchownych między nimi o majątek kościelny ruchomy 
i nieruchomy, 3) sprawy nieważności ślubów zakonnych; Il) spra- 
wy osób świeckich: 1) o ważności lub nieważności ich małżeństw, 
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2) sprawy separacyjne, przytem decyzje o to, a) który z ro- 
dziców obowiązany jest utrzymywać dzieci w czasie procesu, 
b) do którego z nich ma należeć po zakończeniu procesu wycho- 
wanie niektórych albo wszystkich dzieci, i do jakiego wieku, 
c) który z nich obowiązany jest łożyć koszty na utrzymanie i wy- 
chowanie dzieci (określenie kwoty na te wydatki, o ile porozu- 
mienie małżonków nie nastąpi polubownie, jak również sprawy 
majątkowe małżonków wyznania katolickiego, którzy otrzymali 
separację albo których małżeństwo zostało uznane za nieważne, 
podlegają kompetencji sądu świeckiego); d) akty urodzin, chrztów, 
zejść etc.; III) sprawy natury mieszanej: wypadki, w których 
należy nałożyć pokutę kościelną za jakieś przestępstwo, po 
zdecydowaniu sprawy w sądzie Świeckim. W powyższych wy- 
padkach, rozumie się samo przez się, może zachodzić dla władzy 
duchownej potrzeba pomocy brachii saecularis dla wezwania 
stron i świadków. 

W konkordacie polskim, oprócz trzech, jak w konkordacie 
litewskim, wymienionych wypadków, kiedy państwo obowiązane 
jest służyć władzy kościelnej swą pomocą fizyczną, Polska jest 
ponadto obowiązana jeszcze „we wszystkich innych wypadkach, 
przewidzianych przez prawo obowiązujące* (art. III). Wypadki, 
o których tu mowa, mogą mieć miejsce, kiedy prokuratura, 
w wykonaniu art. 92—96 Prawa o małżeństwach z r. 1836, 
obowiązana jest zwracać się do władz kościelnych o rozpoznanie 
ważności małżeństwa, zawartego przy istnieniu przeszkód rozry- 
wających publicznych. We wschodnich połaciach Rzplitej obowią 
zują, jak i w Litwie, art. 64—66 Swodu Zak. cz. l. To też, 
w przewidzianych przez tę ustawę wypadkach, prawo do pomocy 
brachii saecularis przysługuje Kościołowi na mocy wyraźnego 
tekstu art. IV konkordatu polskiego. 

Co się tyczy taks na cele kościelne przewidzianych przez 
ustawy państwowe, to takie ustawy dotychczas nie istnieją. Ale 
ten przepis konkordatu daje państwu podstawę do wydania usta- 
wy o zobowiązaniu wiernych, względnie paraijan, do opodatko- 
wania się na rzecz t. zw. fabryki kościoła. Jeno $ 82 konstytucji 
litewskiej uprawnia wszystkie organizacje wyznaniowe do nakła- 
dania podatków na swoich członków dla potrzeb religijnych. 
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2. Stanowisko duchowieństwa. 
(art. V, VI, XIV, XV, XX). 


Duchowni zajmują w Kościele stanowisko zwierzchnicze, 
oni tylko mogą sprawować urzędy kościelne. Słuszną jest tedy rze- 
czą, żeby osoby ich były chronione w specjalny sposób, po- 
dobnie jak funkcjonarjusze państwowi lub wojskowi w społecz- 
ności świeckiej. To też „wszyscy członkowie stanu duchownego, 
chociażby nawet nie piastowali żadnego urzędu, mają już na 
podstawie samej przynależności do kleru pewne prawa i przy- 
wileje. Rosną one razem z piastowanemi urzędami i godnościa- 
mi*,') Z biegiem czasu t. zw. przywileje stanu duchownego 
skrystalizowały się w cztery: privilegium canonis, fori, immuni- 
tatis i competentiae. Rozpatrzmy po kolei, w jaki sposób zostały 
one ujęte w konkordacie litewskim. 

Według prawodawstwa kościelnego, „staje się winnym świę- 
tokradztwa, kto czynnie znieważa duchownego* (can, 119 i 2343). 
Prawna ta ochrona nazywa się privilegium canonis z tego po- 
wodu, że kara na gwałcących ją została ogłoszona wśród posta- 
nowień soboru lateraneńskiego II w r. 1139, nazywających się 
kanonami, mianowicie w kanonie 15. W artykule V konkordatu 
litewskiego powiedziano w tym względzie, że „duchowni przy 
wykonywaniu swego urzędu cieszyć się będą szczególną opieką 
prawną". W ten sposób potwierdza konkordat wszystkie ustawy, 
które chronią tak wykonywanie funkcyj kultu, jak i samego du- 
chownego, który je wykonuje. Opieka ta może mieć miejsce, np. 
kiedy ksiądz odprawia nabożeństwo, mówi kazanie, jedzie do 
chorego w celu niesienia mu pociechy religijnej, idzie z procesją, 
prowadzi kondukt z nieboszczykiem. ?) Ustęp ten jest jedno- 
brzmiący z odnośnym ustępem V-go artykułu konkordatu pol- 
skiego. To też z równą słusznością da się powiedzieć, co ks. 
dr. A. Gerstmann zaznacza w tym względzie o konkordacie pol- 
skim, że według tego artykułu „należy uważać obrazę kapłana, 
głoszącego kazanie (przy wykonywaniu urzędu kapłańskiego), 
i zoo ERĄ 


') Ks. prof. I. Grabowski, op. cit. str. 171. 
*) P. Malakauskis, op. cit. str. 28. 
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jako obrazę osoby urzędowej, ale obraza kapłana np. za to, że 
głosił naukę w kościele, dokonana później, nie będzie niczem 
więcej, jak zwykłą obrazą honoru*. ') 

W konstytucji litewskiej niema o tem mowy. 

Tam, gdzie mowa o opiece prawnej dla duchowieństwa 
przy wykonywaniu obowiązków jego urzędu, wypada omówić spra- 
wę nienaruszalności miejsc świętych. Art. VI konkordatu lit. brzmi 
jak następuje: „Nienaruszalność kościołów, kaplic i cmentarzy 
jest zapewniona, tak jednak, by z tego powodu nie ucierpiało 
bezpieczeństwo publiczne*. 

Nienaruszalność ta obejmuje, na mocy prawa kanonicznego 
powszechnego (can. 1160 i 1179), którego przepisy w tym 
względzie zostały zagwarantowane przez art. VI konkord. lit., 
dwie rzeczy: l-o niedopuszczalność w tych miejscach, jako wy- 
jętych z pod jurysdykcji świeckiej i poświęconych służbie Bożej, 
czynności, niezgodnych z duchem ich przeznaczenia: licytacja, 
targi (chociażby dla celów religijnych), zebrania dla celów świec- 
kich, urządzanie przedstawień teatralnych, zebrań politycznych 
etc.; 2-o przywilej przytułku (ius asyli), t. j.. że nikt nie może 
być usuwany z tych miejsc przemocą, bez pozwolenia władzy 
kościelnej (nieściganie przestępców, którzy się schronią do takich 
miejsc). Wyjątek stanowią wypadki niebezpieczeństwa publicznego, 
np. w czasie wojny, kiedy wróg stamtąd strzela. Racją tego 
przepisu jest szacunek, należny takim miejscom, jak również 
i to, że miejsca te są wyjęte spod jurysdykcji władzy Świeckiej. 
i należą do władzy duchownej (can. 1160), Artykuł ten jest 
jednobrzmiący z odnośnym artykułem konkordatu polskiego. 

W konstytucji litewskiej niema o tem mowy. 

Beneficium, czyli privilegium competentiae, zawarte w kano- 
nie 122 K. Pr. K., zwalnia od przymusowego zajęcia części ma- 
jątku, która niezbędna jest duchownemu dla przyzwoitego utrzy- 
mania. Celem tego przepisu jest nie zmuszać duchownego 
do uciekania się do prac i zarobków, nieodpowiednich jego god- 
ności. Konkordat litewski przyznaje duchownym przywilej ten 


') X.Dr.Adam Gerstmann. Na marginesie konkordatu (Konkordat 
Polski ze Stolicą Apostolską. Lwów, 1925, str. 14. 
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tylko w pewnej mierze. Odnośny ustęp artykułu V-go, który 
jest jednobrzmiący z odpowiednim ustępem artykułu V-go kon- 
kordatu polskiego, jest następujący: „Narówni z urzędnikami pań- 
stwowymi korzystać oni będą z prawa zwolnienia od zajęcia 
sądowego części swych uposażeń*. Zwolnienie to, jak widzimy, 
dotyczy tylko uposażeń służbowych dłużnika duchownego, a nie 
majątku jego wogóle. 

Zwolnienie to, według brzmienia powyższego ustępu kon- 
kordatu, możnaby rozumieć jako wolność tylko od sądowego 
zajęcia, nie zaś od zajęcia administracyjnego. Ale takie rozumie- 
nie sprzeciwia się celowi tego przepisu, który chce w tym wzglę- 
dzie traktować duchowieństwo „narówni* z urzędnikami państwo- 
wymi. A ponieważ tym ostatnim przysługuje wolność i od zajęcia 
administracyjnego, to, według zasady interpretacji de aequiparatis, 
należy wnioskować, że przysługuje ona i duchowieństwu. 

Powtóre, przez „uposażenia* nie należy rozumieć tylko 
pensji, jaką duchowni pobierają od rządu w gotówce, ale całość 
ich utrzymania, a więc i dochody z beneficjum i iura stolae, 
gdyż w razie przeciwnym duchowni byliby w tym względzie 
zrównani z urzędnikami państwowymi tylko co do litery, nie zaś 
co do rzeczy. Pensja bowiem w gotówce, jaką urzędnicy państwowi 
pobierają od rządu, jest taka, że mogą oni utrzymać się z niej 
samej, a pensja duchownych jest bardzo niska. Przez zajęcie 
wszystkich dochodów i iura stolae wraz z 5-tą częścią pensji 
duchownego, postawiłoby się jego w sytuacji o wiele gorszej, 
niż urzędnika państwowego przez zajęcie 5-tej części jego 
pensji. 

Privilegium fori z powszechnego” prawa kościelnego (can. 
120) wymaga, żeby duchowni nie byli sądzeni przez sądy świeckie, 
tak w sprawach spornych, jak i karnych. Artykuł XX konkordatu 
litewskiego przywilej ten zagwarantował, jednak ze znacznemi 
ograniczeniami, tak samo jak i konkordat polski (art. XXII), 
a mianowicie, że sprawy cywilne duchowieństwa Świeckiego 
i zakonnego podlegają sądownictwu kościelnemu, a sprawy 
karne — za przestępstwa przewidziane przez ustawy karne—pod- 
legają sądownictwu świeckiemu. Ale za przestępstwa, które nie 
są przewidziane w kodeksie karnym państwowym, duchowieństwo, 
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co samo się przez się rozumie, podlega sądownictwu kościelnemu, 
według przepisów prawa kanonicznego. 

W razie oskarżenia duchownego o przestępstwo, przewi- 
dziane przez państwowy kodeks karny, sąd świecki na mocy 
art. XX konkordatu lit, obowiązany jest: 1) powiadomić nie- 
zwłocznie właściwego ordynarjusza o wdrożeniu sprawy prze- 
ciwko duchownemu, 2) przesłać następnie mu akt oskarżenia 
i 8) wyrok z jego motywami. Oprócz tego ordynarjusz ma prawo 
zapoznania się z aktami procesualnemi. Oczywiście, nie daje mu 
to żadnego wpływu na tok postępowania, ani na wyrok, ale daje 
mu możność okazania oskarżonemu pomocy moralnej, albo powód 
do wymierzania kary duchownej, np. pozbawienia urzędu etc. 

Co się tyczy ewentualnego aresztu prewencyjnego, to du- 
chowni i zakonnicy, o ile nie zostali pozbawieni przez władze 
duchowne godności kościelnej, mają odbywać go w lokalach 
oddzielonych od lokali dla Świeckich, a w razie skazania ich na 
pozbawienie wolności, karę tę odbywać mają w klasztorze, lub 
w domu zakonnym, w lokalach na ten cel przeznaczonych. 

Zaznaczyć należy, że zgodnie z kan. 1557 K. Pr. K., kar- 
dynałowie, biskupi, nawet tytularni, podlegają kompetencji samego 
papieża, a do odpowiedzialności sądowej wobec sądów świec- 
kich, oprócz wyżej wymienionych osób, na mocy kan. 120 
K.Pr.K., nie mogą być pociągnięci także praelati nullius. Wobec 
tego, w myśl I-go artykułu konkordatu lit. oraz $$ 13 i 83 kon- 
stytucji lit, wyżej wymienione osoby nie mogą być pociągnięte 
do odpowiedzialności sądowej przed trybunałami świeckiemi. 

Wkońcu, zaznaczymy wogóle, że konkordat litewski zagwa- 
rantował duchowieństwu -privilegium fori, ale z ograniczeniem, 
i to takiemże, jak i konkordat polski. A więc przepisy kanonów 
120 i 2341 K. Pr. K. w tej mierze zostały zawieszone. 

Dawne privilegium immunitatis personalis obejmuje z prawa 
kościelnego powszechnego (can. 121) zwolnienie duchownych 
od służby wojskowej oraz od urzędów i zajęć, niezgodnych z ich 
powołaniem. 

Co się tyczy służby wojskowej, to konstytucja litewska 
w $ 838 zawiera przepis następujący: „Duchowni są zwolnieni 
od służby wojskowej*. Wyraz „duchowni* obejmuje wszystkich, 
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którzy wstąpili do stanu duchownego, t. j. otrzymali pierwszą 
tonsurę. Takie jest znaczenie tego wyrazu, według prawa kano- 
nicznego. Ponieważ twórczynią konstytucji litewskiej była w prze- 
ważającej mierze demokracja chrześcijańska, więc należy uważać, 
że takie znaczenie nadała ona temu wyrazowi w konstytucji. Ale 
konkordat litewski rozszerza to prawo na uczniów seminarjów 
duchownych pozostających w zakładzie oraz zakonników, tak 
wieczystych, jak i czasowych ślubów, nawet na nowicjuszów, 
pozostających w nowicjacie, i na braciszków. Pozostają nieobjęci 
tym przywilejem tylko postulanci i kandydaci do zakonu !). 

Zaznaczyć należy, że konkordat litewski zwalnia uprzywile- 
jowanych od służby wojskowej, nietylko w czasie pokoju, ale 
nawet w czasie wojny, i to w wypadku pospolitego ruszenia, 
I tem się różni on od konkordatu polskiego. Według konkordatu 
polskiego, uczniowie seminaryjni i nowicjusze wolni są od służby 
wojskowej w czasie wojny, o ile wstąpili do seminarjów lub 
nowicjatów przed wypowiedzeniem wojny. W konkordacie litew- 
skim tego ograniczenia nie znajdujemy. Oprócz tego, według 
konkordatu litewskiego, wszyscy wyżej wymienieni wolni są od 
służby wojskowej, jak zaznaczyliśmy, nawet w razie pospolitego 
ruszenia, według zaś konkordatu polskiego, w tym ostatnim wy- 
padku księża, posiadający święcenia kapłańskie, wykonywać będą 
swój urząd kapłański w wojsku, tak jednak, aby na tem nie 
ucierpiało dobro parafji, inni zaś członkowie duchowieństwa będą 
powołani do służby sanitarnej (art. V konkord. polsk.). 

Na mocy końcowego ustępu art. V-go konkordatu lit., „du- 
chowni są zwolnieni od obowiązków obywatelskich, niezgodnych 
z powołaniem kapłańskiem, według prawa kanonicznego*. W ustę- 
pie tym państwo litewskie zdaje się zobowiązywać do spełnienia 
przepisu kanonu 121 K. Pr. K. oraz wszystkich odnośnych prze- 
pisów prawa kanonicznego (can. 138, 139, 141, 142)*). W myśl 
tego ustępu, duchowny nie może być zobowiązany do spełniania 
funkcyj wójta, sędziego przysięgłego, opiekuna etc. Zakończenie 
tego ustępu w konkordacie polskim różni się tem, że jest ono 
mniej ogólne, a mianowicie, że zamiast wyrazów „według prawa 


') P. Malakauskis, op. cit. str. 29. 
2) A.Ottaviani, op. cit. str. 59. 
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kanonicznego*, podaje przykłady obowiązków obywatelskich, 
niezgodnych z powołaniem kapłańskiem, słowami „jako to: sędziów 
przysięgłych, członków trybunału i t. d.*. 

Ale oprócz czterech powyższych przywilejów, duchowień- 
stwo w Litwie posiada jeszcze następujące szczególne upraw- 
nienia. 


Na mocy art. XIV konkordatu duchowieństwo ma prawo 
prowadzenia metrykacji urodzin, chrztów, małżeństw i zejść swoich 
wiernych. Takim przez duchowieństwo sporządzonym aktom przy- 
znaje państwo charakter aktów stanu cywilnego. Ale zaznaczyć 
należy, że uprawnienie to, na mocy konstytucji $ 85, przysługuje 
również duchowieństwu wszystkich innych wyznań, które są 
uznane przez państwo. Pomieniony przepis konstytucji litewskiej 
brzmi: „Akty sporządzone przez odnośnych duchownych o uro- 
dzeniach, małżeństwach i zejściach ich wiernych, jeżeli odpowia- 
dają przewidzianej w ustawie formie, mają w Litwie moc prawną, 
iobywatele nie są zmuszani do powtarzania tych aktów w innej 
instytucji" '). Wobec tego artykuł XIV konkordatu ma dla Ko- 
ścioła w Litwie znaczenie raczej zapobiegawcze, na wypadek 
chwiłowej zmiany kierunku w polityce państwowej. 

W konkordacie polskim zupełnie niema wzmianki o prowa- 
dzeniu metrykacji. Tylko w załączniku „A*% przyznany jest fun- 
dusz (złotych 197, 940 rocznie) na prowadzenie ksiąg para- 
fjalnych. 

Wkońcu zaznaczyć należy, że w konkordacie litewskim 
państwo uznaje całkowicie jurysdykcję Kościoła w dziedzinie 
prawa małżeńskiego, mówiąc, że „małżeństwa, zawarte zgodnie 
z przepisami Kodeksu Prawa Kanonicznego, otrzymują przez to 
samo skutki cywilne* (art. XV). W konstytucji litewskiej znajdu- 
jemy w tym względzie tylko wyżej przytoczony tekst, gdzie 
przyznana jest moc prawna aktom, sporządzonym przez duchow- 
nych o zawarciu małżeństw. W konkordacie polskim niema żadnej 


1) Lietuvos Valstybećs Konstitucija, S 85: „Gimimo, jungtuvią ar miri- 
mo aktai, daromi tikinćiują pas ją dvasininkus, jei jie atatinka jstatyme nu- 
rodytajai formai, turi Lietuvoje juridines galios, ir piliećiai nóra ver(iami tą 
akty kartoti kitoje jstaigoje*. 
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Wzmianki o małżeństwach. Wobec tego, na mocy art. I konkor- 
datu polskiego i art. 114 konstytucji polskiej, sądzić należy, że 
Sprawy te są regulowane prawem Bożem i kościelnem '). 


3. Instytucje kościelne. 
(art. X, XVI, XVII, XIX, XXII, XXVIN. 


Wszelkie organizacje i instytucje kościelne i zakonne, jakim 
prawo kanoniczne przyznaje charakter osób prawnych, korzystają 
w Litwie, na mocy art. XVII konkordatu litewskiego, ze wszel- 
kich przywilejów osób prawnych. Tak ma być rozumiany ten 
artykuł konkordatu, gdyż nie wymienia on żadnych ograniczeń. 
Brzmi on jak następuje: „Wszystkie osoby prawne kościelne 
i zakonne mają, zgodnie z przepisami prawa powszechnie obo- 
wiązującego, prawo nabywania, odstępowania, posiadania i admi- 
nistrowania, według prawa kanonicznego, swego majątku rucho- 
mego i nieruchomego, jak również prawa stawania przed wszel- 
kiemi instancjami i władzami państwowemi, dla obrony swych 
praw cywilnych*. Konkordat polski (art. XVI) natomiast przyznaje 
powyższe przywileje tylko polskim osobom prawnym kościelnym 
i zakonnym. Osoby zaś prawne, kościelne i zakonne „są uzna- 
wane za polskie, o ile cele, dla których powstały, dotyczą spraw 
kościelnych lub zakonnych Polski i o ile osoby upoważnione 
do reprezentowania i do zarządzania ich dobrami przebywają 
stale na ziemiach Rzeczypospolitej Polskiej. Osoby prawne ko- 
Ścielne i zakonne, nieodpowiadające powyższym warunkom, ko- 
rzystać będą z praw cywilnych, przyznawanych przez Rzeczpo- 
spolitą cudzoziemcom *. 

Na ustosunkowanie się pełnomocników litewskich do Ko- 
Ścioła przy redagowaniu art. XVII konkordatu, musiała mieć wpływ 
konstytucja litewska, gdyż w $ 83 przyznaje ona przywileje osób 
prawnych wszelkim organizacjom religijnym wszystkich wyznań, 
uznanych przez państwo, Paragraf ten brzmi: „Wszystkim istnie- 
jącym w Litwie organizacjom wyznaniowym państwo, w Spo- 
sób równy, przyznaje prawo... nabywania ruchomej i nierucho- 


1) Gerstmann, op. cit. 31. 


mej majętności i rządzenia nią. Organizacje religijne posiadają 
w państwie prawa osób prawnych* *). To, co było przyznane 
w konstytucji organizacjom religijnym wszystkich przez państwo 
tolerowanych wyznań, nie mogło zostać ograniczone przez peł- 
nomocników w konkordacie odnośnie do Kościoła katolickiego. 

Następnie, w tymże art. XVII konkordatu lit. powiedziano, 
że osoby prawne kościelne i zakonne mają wszelkie akty odnoś- 
nie do swego majątku wykonywać zgodnie z przepisami prawa 
państwowego i kanonicznego. Ale które prawodawstwo będzie 
miarodajne, w razie konfliktu między ustawami państwowemi 
a kanonicznemi? Ponieważ w prawodawstwie państwowem nic 
o tem niema, a prawo kanoniczne nakazuje (can. 1529) w takich 
wypadkach trzymać się prawa Bożego i kościelnego, więc prawo 
to pozostaje miarodajne ?). 

Oprócz tych przepisów ogólnych, odnoszących się do osób 
prawnych kościelnych i zakonnych, znajdujemy w konkordacie 
lit. przepisy, dotyczące specjalnie beneficjów i kongregacyj za- 
konnych w Litwie. Według art. X konkordatu, „tworzenie i prze- 
miana beneficjów kościelnych, kongregacyj i zakonów, jak rów- 
nież ich domów i zakładów, zależeć będzie od właściwej władzy 
kościelnej, która, ilekroćby powyższe zarządzenia pociągały za 
sobą wydatki ze skarbu państwa, poweźmie te zarządzenia po 
porozumieniu się z rządem*. 

Co się tyczy wspomnianych tu wydatków, to chodzi tu 
o takie, któreby przewyższały sumy przeznaczone przez państwo 
na cele kościelne i przez to wprowadzały zmiany w jego bud- 
żecie. Przepis ten jest jednobrzmiący z odnośnym przepisem 
artykułu X-go konkordatu polskiego. 

Kongregacje religijne i zakony mogą swobodnie osiedlać 
się w Litwie, pod warunkiem że stworzą w republice samoistną 
prowincję kanoniczną. O ile tego warunku dopełnić nie mogą, 
to będą uznane przez państwo te tylko, które znajdować się tam 
będą w chwili ratyfikowania konkordatu. Nowych zaś domów 
zakładać nie wolno, bez specjalnego zezwolenia Stolicy Apostolskiej. 


1) Lietuvos Valstybes Konstitucija, $ 83, tekst litewski poprzednio już 
przytoczono w przypisku. 
+) P. Malakauskis, op. cit. str. 35. 


s pa 


W przepisie tym przebija obawa Litwy, aby na jej tere- 
nie nie powstały domy zakonne, zależne od kongregacyj, 
znajdujących się w innych państwach. Z tego powodu daje się 
prawo osiedlenia w Litwie tylko takiej kongregacji zakonnej, jaka 
jest w stanie stworzyć samoistną prowincję, która tem samem 
będzie posiadała żądaną niezależność. Taką zaś niezależność 
pojedyńczych domów osiąga się przez to, że dla założenia ich 
potrzebne jest specjalne zezwolenie Stolicy Apostolskiej, od 
której tem samem dany dom bezpośrednio będzie zależał. 

Konkordat polski ma w tym względzie zastrzeżenie, że „cu- 
dzoziemcy nie będą otrzymywali stanowisk przełożonych pro- 
wincyj zakonnych, chyba za odpowiedniem zezwoleniem rządu* 
(art. X). Biorąc pod uwagę całokształt odnośnych przepisów, nie 
można nie przyznać, że interesy państwa w sprawie kongregacyj 
zakonnych w konkordacie polskim mocniej są obwarowane, niż 
w konkordacie litewskim: konkordat polski przyznaje przywileje 
prawnych osób tylko osobom prawnym kościelnym i zakonnym 
polskim, wówczas gdy konkordat litewski przyznaje je wszyst- 
kim kościelnym i zakonnym osobom prawnym, które charakter 
taki posiadają według prawa kanonicznego. 

Co się tyczy dóbr osób prawnych kościelnych i zakonnych, 
to Republika Litewska przyznaje im wszelkie prawa do wszystkich 
majątków, znajdujących się na terenie państwa (art. XXII, 1) 
i nie zamierza jednostronnie naruszać istniejących uprawnień 
Kościoła w tej dziedzinie, gdyż się zgadza, żeby powyższe prawa 
własności zostały wpisane do ksiąg hipotecznych, o ile dotych- 
czas to nie było zrobione (art. XXII, 2). Sprawa dóbr, których 
Kościół został pozbawiony przez Rosję, a które znajdują się 
w posiadaniu państwa, zostanie załatwiona przez późniejszy 
układ (art. XXII, 3). Dobra, któreby Litwa rewindykowała od innych 
państw, a które uprzednio należały do Kościoła, zostaną mu 
zwrócone zgodnie z prawem kanonicznem (art. XXII, 4). Nowe 
dobra bez żadnych ograniczeń osoby prawne kościelne i zakonne 
mogą nabywać, z zachowaniem ustaw państwowych i kościelnych 
(art. XVII) tak samo, jak według konkordatu polskiego. 

Dwa pierwsze przepisy art. XXII konkordatu litewskiego 
są jednobrzmiące z odnośnemi przepisami art. XXIV konkordatu 
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polskiego. Ustęp 3-ci tegoż artykułu konkordatu polskiego różni 
się od litewskiego tem, że w polskim, oprócz Rosji, wymienia 
się Austrję i Prusy, od których państwo mogłoby rewindykować 
dobra kościelne i zakonne. 

W dalszym ciągu ustępu 3-go i w następnych numerach 
tegoż XXIV artykułu konkordatu polskiego podany jest rezultat 
pertraktacyj rządu polskiego ze Stolicą Apostolską, która zgo- 
dziła się, by państwo wykupiło dla celów reformy agrarnej od 
beneficjów kościelnych, domów kongregacyj i zakonów, oraz ich 
zakładów dobroczynnych, ziemię rolną, pozostawiając dla kapi- 
tuły 180 hektarów, dla mensy biskupiej 180 h., dla seminarjów 
duchownych 180 h., dla proboszcza i zwykłego beneficjum 15—30 h., 
zależnie od gatunku ziemi, dla każdego z domów i zakładów 
dobroczynnych kongregacyj i zakonów conajmniej 180 h. W die- 
cezjach, w których seminarja nie posiadają ziem rolnych oddziel- 
nie od ziem, posiadanych przez biskupstwo, przyznane im będzie 
z ziem, należących do biskupstwa, 180 hekt. wolnych od wykupu, 
niezależnie od 180 hekt., przeznaczonych dla mensy biskupiej 
(art. XXIV, 5). Kwestja podobna w konkordacie litewskim nie 
była poruszana, gdyż, jak słusznie zauważył ks. prof. B. Wila- 
nowski, ilość należącej do Kościoła ziemi w Litwie jest stosun- 
kowo nieznaczna '). 

Sprawę podatków konkordat litewski reguluje w art. XVI. 
który identycznie brzmi z artykułem XV konkordatu polskiego, 
w sposób następujący: 

l-o Duchowni płacą podatki za siebie i za swoje dobra 
osobiste narówni ze świeckimi obywatelami państwa. Zaznaczy- 
my przytem, że Kościół dzisiaj nigdzie nie popiera privilegium 
exemptionis, czyli immunitatis realis w stosunku do dóbr patry- 
monjalnych osób duchownych. 

2-0 Dobra osób prawnych kościelnych i zakonnych pod- 
legają opodatkowaniu „narówni* z dobrami osób prawnych świec- 
kich, z wyjątkiem wszakże 1) poświęconych służbie Bożej bu- 
dynków, 2) seminarjów duchownych, 3) domów przygotowawczych 
dla zakonników i zakonnic, a więc domów, przeznaczonych na 
ulokowanie postulantów, nowicjuszów i alumnów, 4) domów 


1) Ks. prof. B. Wilanowski, op. cit. str. 70. 
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mieszkalnych zakonników i zakonnic, składających śluby ubóstwa 
(ponieważ wszystkie zakony i kongregacje zakonne, oprócz innych 
ślubów, składają też Ślub ubóstwa, to wszystkim przysługuje 
dobrodziejstwo tego przepisu), oraz 5) dóbr i praw majątkowych, 
których dochody są przeznaczone na cele kultu religijnego 
(kaplice, utensylja kościelne) i nie przyczyniają się do dochodów 
osobistych beneficjarjuszów. 

3-0 Pomieszczenia a) biskupów (diecezjalnych czyli rezydjal- 
nych i tytularnych) ib) duchowieństwa paraijalnego (proboszczów, 
wikarjuszów i altarzystów) oraz ich lokale urzędowe będą trak- 
towane przez skarb narówni z pomieszczeniami urzędowemi 
iunkcjonarjuszów i lokalami instytucyj państwowych. Jeżeli po- 
mieszczenia te i lokale stanowią własność Kościoła, to będą one 
traktowane jako budynki państwowe, które, jak wiadomo, wolne 
są od wszelkich podatków. Jeżeli zaś one stanowią własność 
prywatną, a są tylko wynajęte dia powyższych celów, to będą 
traktowane przez skarb, jako lokale wynajęte przez państwo, czyto 
na mieszkania dla urzędników państwowych, czyto na pomiesz- 
czenia urzędów państwowych. 

Wspomniane pod 1-o i 2-o zrównanie osób duchownych 
i ich dóbr patrymonjalnych oraz dóbr osób prawnych kościel- 
nych i zakonnych z osobami prawnemi Świeckiemi ma dla Ko- 
ścioła duże znaczenie zapobiegawcze przeciwko podnoszeniustopy 
opodatkowania dla osób prawnych duchownych fizycznych i mo- 
ralnych, zwłaszcza jeśli się zważy, że w niektórych państwach 
dobra kościelne podlegają specjalnemu wyższemu opodatko- 
waniu '). 


4. Akcja Katolicka. 


Konkordat litewski stanowi pierwszy i dotychczas jedyny 
układ międzynarodowy, w którym jest mowa o Akcji Kato- 
[ickiej. 

Akcja Katolicka, wzięta w znaczeniu najszerszem, jest iden- 
tyczną z działalnością Kościoła katolickiego. W znaczeniu zaś 
specyficznem „Akcja katolicka jest udziałem Świeckich w apo- 


1) A. Ottaviani, op. cit. str. 60. 
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stolstwie hierarchicznem Kościoła katolickiego dla obrony zasad 
religijnych i moralnych, oraz dla rozwoju zdrowej i pożytecznej 
akcji społecznej, pod przewodnictwem hierarchji kościelnej, nie- 
zależnie i ponad wszystkie partje polityczne, celem odnowienia 
życia katolickiego w rodzinie i społeczeństwie* 7). 

Określenie to zawiera wszystkie pierwiastki Akcji Katolic- 
kiej. Przyczyną sprawczą, czyli głównymi szermierzami tego 
ruchu, są katolicy świeccy, pod wodzą hierarchji uczestniczący 
we właściwej Kościołowi misji apostolstwa *). Terenem działal- 
ności jest rodzina i społeczeństwo. Celem najwyższym jest odbu- 
dowa życia katolickiego, który to cel osiąga się przez obronę 
zasad religijnych i moralnych oraz przez rozwój zdrowej i dobro- 
czynnej akcji społecznej ”). 

Akcja Katolicka, będąc poza i ponad wszelkiemi stron- 
nictwami politycznemi ma cele wyłącznie religijne, ale różni się 
od akcji religijnej. Akcja religijna, to działalność mająca za cel 
bezpośredni cześć Bożą publiczną i prywatną, uświęcenie dusz, 
utrzymanie i rozwój życia chrześcijańskiego i nadprzyrodzonego, 
które jest przejawem wewnętrznym. Obejmuje ona wszystkie 
środki, które posiada Kościół, jak to sakramenta, sakramentalja, 
obrzędy, nauczanie. W Akcji Katolickiej natomiast uświęcenie 
własne jest warunkiem wstępnym, celem zaś jest katolicyzowanie 
rodziny i społeczeństwa, wyparcie zeń złych zasad, a wprowa- 
dzenie zasad Chrystusowych. Akcja ta odbywa się na terenie 
publicznym i stanowi funkcję życia zewnętrznego i społecznego 
Kościoła katolickiego. Ku temu służyć mogą: katolicyzowanie 
szkoły, prasy, ustaw państwowych, obrona praw Kościoła, obrona 


') List J. Św. Piusa XI z dnia 30.VII. 1928 r. do p. Steenbergh - En- 
geringh, przewodniczącej Zjednoczenia Międzynarodowego Związków Kobiet 
Katolickich w Hadze, w tłumaczeniu polskiem w dziełku ks. Dra Stanisława 
Brossa pod tytułem „Pius XI o Akcji Katolickiej”. Księgarnia św. Wojciecha. 
Poznań—Warszawa—Wilno—Lublin, str. 7—8. 

2) List J. E. kardynała Gasparriego z dnia 2 paźdz. 1923r. do p. M. 
Colombo, cytowany w powyższem dziełku przez Ks. Dra B ros s a, według tekstu 
w Bulletin officiel de la Fćdćration Nat. Cath. Novembre 1928, nr. 2, str. 17. 

3) Ks. Guerry. Kodeks Akcji Katolickiej. Przekład autoryzowany 
Księgarnia św. Wojciecha. Poznań etc. str. V—VI. 
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zasad moralności społecznej, usiłowanie rozwiązania kwestji spo- 
łecznej, stosownie do zasad chrześcijańskich etc. 

Powtóre, jak mówi ks. St. Adamski, „W akcji religijnej 
świeccy są przedmiotem starań i zabiegów duchowieństwa. Kie- 
rownictwo pracy religijnej należy zupełnie do władzy kościelnej 
i do kapłanów, i to tak dalece, że nawet wtedy, gdy Kościół 
świeckich łączy w organizacje pomocnicze, w bractwach religij- 
nych i kościelnych, pozostają one pod wodzą i władzą absolutną 
hierarchji kościelnej i kapłanów we wszystkich częściach i dzie- 
dzinach swej pracy* '). W Akcji Katolickiej natomiast głównymi 
szermierzami są katolicy świeccy. Oni „mają prowadzić sprawę, 
występować w imieniu organizacji nazewnątrz, brać odpowiedzial- 
ność, utrzymywać karność i zwartość szeregów, tworzących drugą 
armję Kościoła* *). Duchowni mają tu być nie wodzami, ale 
duszą, instruktorami, rzeczoznawcami i doradcami w dziedzinie 
teologicznej, delegatami władzy duchownej do poszczególnych 
organizacyj etc. 3). 

Syntetycznie rzecz ujmując, można powiedzieć, że „obok 
armji duchowieństwa zakonnego i świeckiego, Kościół święty 
stworzył w Akcji Katolickiej drugą armję, składającą się z kato- 
lików świeckich, różniącą się od armji duchowieństwa, ale słu- 
żącą tej samej sprawie pod jedną komendą, pod kierownictwem 
papieża i biskupów. W pierwszej armji rola duchowieństwa jest 
rołą oficerów dowodzących Świeckimi, w drugiej oficerami są 
także świeccy, kapłani zaś instruktorami, nauczycielami i naj- 
życzliwszymi pomocnikami* *). 

Powołanie katolików Świeckich do wzięcia udziału w apo- 
stolstwie hierarchicznem Kościoła nie stanowi nowości w życiu 
Kościoła; jest to raczej nawrót do roli, którą Kościół w pierw- 
szych wiekach swego życia im przeznaczył*). W czasach nowo- 
żytnych, Ś. p. papież Pius X, mając na względzie szczególne 


1) Ks. Stanisław Adamski, Akcja Katolicka a duchowieństwo. Księ- 
garnia św. Wojciecha. Poznań etc. 1929 r. str. 27. 

2) Ks. St. Adamski, ibidem. 

3) Ks. St Adamski, op. cit. str. 28—29. 

4) Ks. St. Adamski, op. cit. str. 33. 

3) Pismo Św. List św. Pawła do Filipensów, rozdz. IV, wiersz 3. 
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potrzeby Kościoła i polecając w encyklice „II fermo proposito* 
z dnia 11 czerwca 1905 r. do biskupów włoskich wprowadzenie 
w życie społecznych zasad katolickich, wyłuszczonych w ency- 
klice papieża Leona XIII „Rerum novarum*, wyłożył wszystkie 
składniki ideowe Akcji Katolickiej. Z pomienionej encykliki Piusa X 
pozwalamy sobie przytoczyć ustęp następujący: „Całość wszyst- 
kich tych dzieł, których głównymi szermierzami są katolicy 
świeccy, a których pojęcie zmienia się stosownie do potrzeb 
każdego kraju, stanowi właśnie to, co zwykło nazywać się tak 
szlachetnie: Akcja Katolicka lub Akcja Katolików. Akcja ta zawsze 
przychodziła z pomocą Kościołowi, a Kościół zawsze ją błogo- 
sławił i życzliwie przyjmował, chociaż różnie się ona objawiała 
iw różnych epokach* '). 

Szczęśliwie panujący papież Pius XI w swej pierwszej en- 
cyklice „Ubi arcano Dei* z dnia 23 grudnia 1922 r. sprawę Akcji 
katolickiej?) nie tylko polecił, lecz i nakazał duchowieństwu 
jako jeden z głównych obowiązków pasterskich, a dla wiernych 
jako obowiązek życia chrześcijańskiego. A następnie, nie omi- 
jając żadnej fsposobności, stale, w różnych przemówieniach 
i listach, pojęcie tego ruchu sprecyzował tak, iż stał się twórcą 
konstytucji i potężnym realizatorem tego ruchu. Można sądzić, 
że obok tytułu papieża misyjnego i unijnego, przejdzie też do 
historji, jako papież akcji katolickiej *). 

Artykuł XXV konkordatu litewskiego ma brzmienie nastę- 
pujące: „Państwo udzieli zupełnej swobody w organizacji i dzia- 
łalności stowarzyszeniom, które, mając cele głównie religijne, 
należą do Akcji katolickiej i jako takie są w zależności od wła- 
dzy ordynarjusza*. 

Z tego artykułu korzystać mogą w Litwie wszelkie stowa- 
rzyszenia, jednak pod warunkiem, że 1) głównym ich celem bę- 
dzie cel religijny, 2) że staną poza stronnictwami politycznemi, 


1) Acta S$. Sedis, vol. XXXVII, pro 1904—1905. str. 748—749; tłuma- 
maczenie polskie według ks. St. Brossa w jego pracy „Akcja Katolicka 
według orzeczeń Stolicy Apostolskiej". Poznań etc. str. 24. 

+) Acta Apostolicae Sedis, vol. XIV, Nr. 18 pro 1922 a. 

») Ks. Dr. Stanisław Bross, Pius XI o Akcji Katolickiej, str. 1. 
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3) że kierować się będą ogólnemi zasadami Akcji Katolickiej 
i zostaną przyłączone do jej organizacji centralnej i że 4) przeto 
będą pod kierownictwem biskupów !). 


5. Szkolnictwo. 


Konkordat litewski w art. XIII rozróżnia 5 rodzajów szkół, 
na które Kościół może wywierać wpływ: 1) szkoły publiczne, 
2) szkoły subwencjonowane przez państwo, 3) wydział filozofji 
i teologji, 4) seminarja duchowne i 5) szkoły zależne od ordy- 
narjuszów. 

Szkołami publicznemi nazywają się te, które zostały zało- 
żone i są utrzymywane przez państwo. Tę nazwę noszą zwykle 
również szkoły założone przez samorządy komunalne lub po- 
wiatowe. Na mocy art. XIII, I konkordatu litewskiego, we wszyst- 
kich szkołach publicznych i subwencjonowanych przez państwo, 
uniwersytetu nie wyjmując, nauka religji jest obowiązkowa. Przy- 
czem do władzy duchownej należy: 1) ustalenie programu tej 
nauki, 2) wybór podręczników, 3) nominacja, według przepisów 
prawa kanonicznego, nauczycieli, 4) czuwanie nad nauczaniem 
tego przedmiotu co do treści i moralności nauczających. W razie 
cofnięcia jakiemuś nauczycielowi przez ordynarjusza zezwolenia 
na nauczanie religji, nauczyciel ten tem samem będzie pozba- 
wiony prawa nauczania jej. Te same zasady mają być stosowane 
co do mianowania i odwołania personelu nauczającego na utrzy- 
mywanym przez państwo wydziale filozofji i teologji. 

Nauka religji w wyższych szkołach, według art. XIII, I kon- 
kordatu lit., jak już nadmieniliśmy, jest obowiązkowa. Ale w jaki 
sposób ma się ona odbywać? Konkordat tego nie określa, Sam 
fakt istnienia wydziału filozofji i teologii w uniwersytecie ko- 
wieńskim przepisowi temu nie czyni zadość, gdyż studenci ka- 
toliccy innych wydziałów nie są obowiązani uczęszczać na żaden 
z wykładów religji. Sądzę, że pogłębiony wykład podstawowych 


1) List J. Św. Piusa XI z dnia 24czerwca 1928 r. do biskupów litew- 
skich Peculiari quadam, w Acta Apostolicae Sodis, vol. XX, nr. 8, str. 254-257, 
pro 1928 a.; tłumaczenie polskie we spomnianej pracy ks. St. Brossa „Akcja 
Katolicka a Polska*, str. 3—5. A. Ottaviani, op. cit. str. 62, przypisek 2. 
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prawd religji powinien być wprowadzony na wszystkie wydziały 
uniwersytetu, jak to widzimy w uniwersytecie lowańskim (Lou- 
vain) w Belgji. Tam, przez dłuższy czas jedną godzinę tygod- 
niowo na pierwszym kursie wykładał profesor F. M. E. Lefebvre 
naukę religji pod tytułem „L'explication approfondie des vćritćs 
fondamentales de la Religion* "). 

Oprócz tego państwo zobowiązuje się, że w porozumieniu 
z ordynarjuszami czuwać będzie, by we wszystkich publicznych 
i subwencjonowanych przez państwo szkołach, uczniowie mogli 
należycie wypełniać swe obowiązki religijne (art. XIII, 3). 

Wkońcu, konkordat akceptuje en bloc kanon 1381 K. Pr. K., 
który nakłada na ordynarjuszów obowiązek, między innemi, czu- 
wania nad tem, żeby we wszelkich szkołach podległego im tery- 
torjum niczego nie nauczano, ani czyniono przeciwko wierze i dob- 
rym obyczajom. Na mocy tego artykułu, ordynarjusze mają 
prawo domagać się informacyj i wyjaśnień dotyczących wiary 
i obyczajów, domagać się usunięcia, ze względu na rzeczy wiary 
i obyczajów, książek i nauczycieli, Przyczem konkordat zazna- 
cza, że usprawiedliwionym żądaniom ordynarjuszów będzie się 
czyniło zadość (art. XIII, 4). 

We wszystkich diecezjach Kościół katolicki będzie posiadał, 
zgodnie z prawem kanonicznem, seminarja duchowne, większe 
dla teologów i mniejsze dla gimnazjastów. Całkowite kierownic- 
two seminarjów, nominacja nauczycieli etc. należy wyłącznie 
do władzy kościelnej. Państwo do kierownictwa ich wcale się 
nie wtrąca, a tylko subwencjonuje je. Dyplomy naukowe, wy- 
stawione przez większe seminarja, będą wystarczały do naucza- 
nia religjj we wszystkich szkołach publicznych i subwencjono- 
wanych przez państwo (art. XIII, 2). 

Wszystkie inne szkoły, znajdujące się w zależności od or- 
dynarjuszów, a stosujące się do programu przepisanego przez 
Ministerstwo Oświecenia Publicznego, są zrównane pod wzglę- 
dem wartości dyplomów ze szkołami państwowemi (art. XIII, 5). 

W konkordacie niema wzmianki o innych szkołach prywat- 
nych, oprócz tych, które znajdują się w zależności od ordyna- 


1) Universitć Catholique de Louvain. Annće Acadćmique 1910—1911. 
Programme des cours. Typographie Van Linthout. 
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rjuszów. Ale nauka religji w Litwie jest obowiązkowa we wszyst- 
kich szkołach, z bardzo nielicznemi wyjątkami, na mocy konsty- 
tucji, której $ 80 brzmi jak następuje: „Nauczanie religji w szko- 
łach jest obowiązkowe, z wyjątkiem szkół założonych dla dzieci, 
których rodzice nie należą do żadnej organizacji religijnej. Re- 
ligja powinna być nauczana zgodnie z przepisami organizacji 
religijnej, do której należy uczeń* !). 

Porównanie konkordatów, które tu omawiamy, doprowadza 
do wniosku, że konkordat litewski daje Kościołowi w dziedzinie 
szkolnictwa więcej uprawnień, aniżeli polski. Nauka religji, we- 
dług konkordatu polskiego, jest obowiązkowa we wszystkich 
szkołach publicznych, z wyjątkiem szkół wyższych, natomiast 
na niocy konkordatu litewskiego jest ona obowiązkowa we 
wszystkich szkołach publicznych i subwencjonowanych przez 
państwo, bez żadnego wyjątku, a więc i w szkołach wyższych. 
Oprócz tego, gdy według konkordatu litewskiego nauczycieli 
religji mianuje władza kościelna, zgodnie z prawem kanonicznem, 
to według konkordatu polskiego nauczycieli religji mianują 
władze szkolne, spośród osób upoważnionych przez ordyna- 
rjusza. Następnie, oba konkordaty przyznają Kościołowi iden- 
tyczne uprawnienia co do nauczania religjij w tych szkołach, 
w których ona jest obowiązkowa według obu konkordatów. Ale 
konkordat litewski, akceptując kanon 1381 K. Pr. K., przyznaje 
Kościołowi: prawo czuwania, by w szkołach nie uczono i nie 
czyniono nic, coby się sprzeciwiało wierze lub obyczajom; prawo 
spowodowania usunięcia podręczników przedmiotów Świeckich 
i nauczycieli, gdyby się oni okazali pod tym względem szkodli- 
wymi. Konkordat polski ogranicza to prawo do nadzorowania 
nauki religji. Wkońcu, konkordat litewski w art. XIII, 5 zrównał 
pod względem waloru dyplomów wszystkie szkoły, które się 
znajdują w zależności od ordynarjuszów, ze szkołami państwo- 
wemi, o ile one stosują się do programów szkół państwowych. 
Czegoś podobnego niema w konkordacie polskim. Ale, co się 


1) Lietuvos Valstybós Konstitucija, $ 80: „Religijos mokymas yra pri- 
valomas, iśskyrus mokyklas, isteigtas vaikams, kurią tóvai nepriklauso jokiai 
tikybinei organizacijai. Religijos privalo buti mokoma pagal reikalavimus fos 
tikybinćs organizacijos, kuriai priklauso mokinys*. 
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tyczy tego ostatniego przepisu konkordatu litewskiego, to nie 
można nie zauważyć, że na jego powstanie miał wpływ $ 82 
konstytucji litewskiej, który brzmi: „Prywatne szkoły wyzna- 
niowe, o ile stosują się do minimum ustalonego ustawowo pro- 
gramu, otrzymują ze skarbu państwa taką część budżetu oświa- 
towego, jaka odpowiada ilości uczniów obywateli litewskich, 
należących oficjalnie do tej wyznaniowej organizacji, której 
doktryna stanowi idee kierownicze szkoły" "). 


6. Pomoc pieniężna. 


W konkordacie litewskim w art. XXIII (ustęp I-szy) pań- 
stwo zobowiązuje się płacić pensje duchowieństwu, według usta- 
lonych etatów. Etaty te były ogłoszone dnia 15 kwietnia 1924 r. 
w dzienniku urzędowym „Vyriausybes Żinios* („Wiadomości 
Rządowe*) nr. 160, numer porządkowy ustawy 1131. Uposa- 
żenia mają być powiększone w tej samej proporcji, w jakiej 
to będzie się czyniło dla innych gałęzi administracji państwowej. 
Oprócz tego Republika Litewska przyznaje prawo do emerytury 
arcybiskupowi, biskupom, duchowieństwu i personelowi nauczy- 
cielskiemu większych seminarjów duchownych. Ale udział ich 
w kasie emerytalnej ma być uregulowany później, w porozu- 
mieniu z episkopatem (art. XXIV). Wkońcu, państwo zobowią- 
zuje się zawrzeć ze Stolicą Apostolską układ co do utrzymania 
kościołów oraz innych budynków kościelnych, jak również co 
do budowli nowych, wymaganych dla dobra dusz (art. XXIII, 
ustęp 2-gi). 

W konstytucji litewskiej o pensji dla duchowieństwa nic 
się nie mówi. Ale do zawarcia konkordatu rząd litewski wy- 
płacał, według ustalonych etatów, sumy diecezjom żmudzkiej 
i sejneńskiej oraz administracji apostolskiej wileńskiej czyli 
archidiecezji kowieńskiej i diecezjom wiłkowiskiej oraz kosze- 


') Ibidem, $ 82: „Privatinós konfesinćs mokyklos, jei jos iśpildo jsta- 
tymy nustatytą programos minimumą, gauna iś Valstybćs Iżdo Śvietimo reika- 
lams skiriamą biudŻeto dalj, kuri atatinka oficialiniai priklausanćiy tai tiky- 
binei organizacijai, kurios mokslu tos mokyklos vedamos, Lietuvos piliecćiy 
ir mokinią skaićiui*. 
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darskiej. Na mocy konkordatu państwo zobowiązało się roz- 
ciągnąć ten stan rzeczy i na nowe diecezje telszewską i po- 
niewieską. 

Co do uposażenia duchowieństwa, to zachodzi różnica mię- 
dzy konkordatem polskim a litewskim. W obu konkordatach od- 
nośne państwa zobowiązują się do płacenia pensyj duchowień- 
stwu. Ale gdy Republika Litewska zobowiązuje się płacić te 
pensje ze skarbu państwa bezwzględnie, tak samo jak urzędni- 
kom państwowym, to Rzeczpospolita Polska ma je płacić jedynie 
tytułem odszkodowania za dobra, których Kościół został pozba- 
wiony przez zaborcze państwa, a które obecnie znajdują się 
w posiadaniu państwa, i ma je płacić do czasu uregulowania 
sprawy tych dóbr przez późniejszy układ (art. XXIV, 3). Druga 
różnica pomiędzy dwoma konkordatami w omawianej kwestji po- 
lega na tem, że kiedy Litwa zobowiązała się powiększyć uposa- 
żenia duchowieństwa w tej samej proporcji, w jakiej się będzie 
powiększało pobory urzędników państwowych, to w przedostatnim 
ustępie załącznika „A* konkordatu polskiego czytamy co nastę- 
puje: „W razie potrzeby, i o ile położenie finansowe państwa 
na to pozwoli, uposażenia powyższe zostaną powiększone dosta- 
tecznie, aby zapewnić stosowny byt materjalny proboszczom 
oraz innym członkom duchowieństwa, a to na zasadzie specjal- 
nej umowy, dotyczącej t. zw. „iura stolae*. 


CZĘŚĆ III. 


Ustępstwa ze strony Kościoła na rzecz państwa 
w konkordacie litewskim. 


Ustępstwa ze strony Kościoła na rzecz państwa, poczy- 
nione w konkordacie zawartym między Stolicą Apostolską a rzą- 
dem litewskim dnia 27 września 1927 roku, dadzą się ująć w na- 
stępujące punkty: I. zabezpieczenie, gdy chodzi o dziedzinę koś- 
cielną, własnych obywateli przed niepożądanemi wpływami czyn- 
ników obcych dla państwowości litewskiej; Il. zabezpieczenie 
lojalności obywatelskiej u osób, zajmujących 'w Litwie samo- 
dzielne stanowiska duchowne; III. zabezpieczenie interesów litew- 
skich w dziedzinie kościelnej w miejscowościach państwa litew- 
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skiego o ludności językowo mieszanej; IV. użyczenie przez Koś- 
ciół właściwych mu środków dla podniesienia wśród wiernych 
autorytetu państwa '). 


l. Zabezpieczenie obywateli własnych w dziedzi- 
nie kościelnej przed niepożądanemi wpływami 
czynników obcych. 


Zależność obywateli litewskich w dziedzinie kościelnej od 
obywateli państw obcych mogłaby mieć miejsce, albo gdyby 
jakaś diecezja litewska wchodziła w skład prowincji kościelnej, 
której metropolitą byłby arcybiskup sąsiedniego państwa, albo 
gdyby jakieś ziemie, politycznie należące do Litwy, stanowiły część 
diecezji obcego państwa, w któremby rezydował jej ordynarjusz. 
W dziedzinie kościelnej, i w pierwszym i w drugim wypadku, 
obywatele litewscy byliby zależni od metropolity lub ordyna- 
rjusza, obywatela obcego państwa. Takie rzeczy miały miejsce 
w dawniejszych Niemczech, jak to widać z konkordatu, zawar- 
tego między Stolicą Apostolską a Prusami w r. 1821, gdzie po- 
wiedziano, że „Diecezję monasterską, należącą do metropolji 
kolońskiej, tworzyć będą 287 parafij, które się znajdują w gra- 
nicach Królestwa Pruskiego, iinne, które się znajdują poza gra- 
nicami tegoż królestwa” *), W takich wypadkach istnieje zwykle 
obawa, że zwierzchnik kościelny może działać na swoich wier- 
nych pod wpływem czynników politycznych państwa, w którego 
obrębie sam rezyduje. Żeby takiej ewentualności zapobiec, kon- 
kordat z dnia 27.IX.1927 r. w artykule IX stanowi: „Żadna część 


1) W tej drugiej części pracy niniejszej przytrzymujemy się podziału, 
jaki znajdujemy w studjum ks. prof. B. Wilanowskiego, poświęconem 
konkordatowi polskiemu, pod tytułem „Ustępstwa ze strony Kościoła na rzecz 
Państwa poczynione w konkordacie z 10 lutego 1925 r. w Świetle konkorda- 
tów innych*. Odbitka z „Rocznika Prawniczego Wileńskiego* za rok 1926— 
1927. Skład główny w księgarni św. Wojciecha w Wilnie. 1927. 

23) Raccolta di concordati su materie ecclesiatiche tra la Santa Sede 
e le autorita civili. Roma, Tipografia poliglotta Vaticana, 1919 (Il compilatore 
Sac. Angelo Mercati. Nr. LXXXIV, str. 655: „Dioecesim Episcopalis Monaste- 
riensis Ecclesiae suffraganeae Metropolitanae Coloniensis efformabunt biscen- 
tum octoginta septem poroeciae intra fines Regni Borussici sitae et aliae 
quoque extra ejusdem Regni fines in eodem Dioecesano Territorio actu 
comprehensae...'*. 
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Republiki Litewskiej nie będzie zależała od biskupa, którego 
siedziba znajduje się poza granicami państwa litewskiego. Pro- 
wincja kościelna, której diecezje i prałatura zostały określone 
w bulli „Lithuanorum gente", nie będzie zmieniona bez uprzed- 
niego porozumienia z rządem litewskim, z wyjątkiem sprosto- 
wań granic parafjalnych, wymaganych dla dobra dusz. W każdym 
razie granice prowincji kościelnej, diecezyj i prałatury będą od- 
powiadać granicom państwa litewskiego*. 

Zastrzeżenie to stanowi znaczne ustępstwo ze strony Sto- 
licy Apostolskiej na rzecz państwa, gdyż według kan. 215 $ I 
K. Pr. K. wyłączne prawo tworzyć, dzielić, inaczej określać, 
łączyć i znosić prowincje kościelne, diecezje etc. należy do Sto- 
licy Apostolskiej. Postanowienie to jest identyczne z postano- 
wieniem artykułu 1X konkordatu polskiego, z tym wyjątkiem, że 
w konkordacie polskim art. IX ustanawia prowincje kościelne w Pol- 
sce, a konkordat litewski akceptuje już ustanowioną prowincję 
bullą „Lithuanorum gente* z dnia 4 kwietnia 1926 r. Na po- 
chwałę Stolicy Apostolskiej należy zaznaczyć, że akt utworzenia 
prowincji kościelnej w Litwie pomienioną bullą, aczkolwiek jedno- 
stronny był tak trafńy, że został przyjęty przez rząd litewski, 
jako część integralna konkordatu, w którym nawet zaznaczono, 
iż zarządzenia w bulli tej zawarte nie mogą być zmienione bez 
zgody tegoż rządu. 


2. Zabezpieczenie lojalności obywatelskiej 
u osób, zajmujących w Litwie samodzielne 
stanowiska duchowne. 

Jest rzeczą bardzo ważną dla państwa, żeby ci, którzy 
zajmują kierownicze stanowiska kościelne w kraju, byli wobec 
niego zupełnie lojalni. „Mają oni bowiem tyle sposobów i oka- 
zyj do takiego czy innego wpływania na szersze warstwy wier- 
nych, ich pieczy pasterskiej powierzonych, jak może nikt inny* '). 
To też wszystkie państwa wogóle temu punktowi zawsze poświę- 
cały dużo uwagi. 

Sposób obsadzania stolic biskupich był w ciągu wieków 
różny. Papież Benedykt XIV w r. 1756 sformułował zasadę, że 


1) Ks. prof. B. Wilanowski, op. cit. str. 4. 
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Stolica Apostolska sama będzie dokonywała obsadzania stolic 
biskupich, nie naruszając jednak uprawnień, udzielonych państwom 
przez konkordaty '). Ta zasada przyjęta została przez nowy 
Kodeks Prawa Kanonicznego (can. 329). 

Obsadzenie stolicy biskupiej, jak i innych beneficjów, obej- 
muje, jak wiadomo, trzy momenty: 1) wyznaczenie osoby (de- 
signatio personae), 2) prowizja (instytucja) kanoniczna czyli udzie- 
lenie władzy i 3) wprowadzenie w posiadanie. 

Od r. 1801 do wejścia w życie Kodeksu Prawa Kanonicznego 
państwom katolickim, bez względu na formę ich rządów, Stolica 
Apostolska przyznawała prawo mianowania lub przedstawiania kan- 
dydatów (designatio personae) na stolice biskupie, a papież dawał 
im instytucję kanoniczną. W niektórych diecezjach niemieckich 
prawo wybierania biskupów posiadały kapituły, pod warunkiem 
przedstawiania rządowi listy kandydatów celem usunięcia nie- 
miłych mu osób. Ze zdaniem rządu w Szwajcarji kapituły, 
względnie Stolica Ap., przy obsadzaniu stolic biskupich musiały 
się także liczyć, t. j. pilnować, by kandydat na biskupa był 
„persona non ingrata* *). Konkordat zawarty z Rosją 3 sierp- 
nia (22 lipca) 1847 r. stanowi, że nominacja biskupów ma się 
odbywać w porozumieniu między cesarzem a Stolicą Apostol- 
ską 3). Ale konkordat zawarty przez Stolicę Apostolską z Czar- 
nogórzem w 1886 r. zdaje się być prototypem w tym względzie 
konkordatów zawieranych po wejściu w życie nowego K. Pr.K. 
W konkordacie tym Stolica Ap. zobowiązuje się notyfikować 
głowie państwa nazwisko kandydata na stolicę arcybiskupią 
przed nominacją, celem upewnienia się, czy względy natury po- 
litycznej i cywilnej nie przemawiają przeciwko niemu. 


1) Benedictus XIV, ep. lu postremo, $ 15, z dnia 20 paźdz. 1756. 

2) Pismo Leona XII do członków kapituły w Bazylei z dnia 15 wrze- 
śnia 1828 r. „Sed gubernio etiam minus gratos non esse* a w Raccolta di con- 
cordati, str. 720; układ z St. Gallen z r. 1845, art. 7, Raccolta di Concordati, 
str. 748. 

») Art. XII: „Designatio Episcoporum pro Dioecesibus et pro Sufira- 
aaneatibus lmperii Russiarum et Poloniae Regni per singulas vices locum 
habebit, consiliis ante habitis inter Imperatorem et S. Sedem. lnstitutio cano- 
nica ipsis a Romano Pontifice dabitur juxta consuetum morem*. Raccolta di 
Concordati, XCVII, str. 755. 
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W konkordatach powojennych używa się lepszej formy: 
wyraz „cywilnej* jest opuszczony, a powiedziano tylko „względy 
natury politycznej*, jak to jest w konkordacie łotewskim z r. 
1922, bawarskim z r. 1924, i polskim z. r. 1925. Takie właśnie 
zobowiązanie ze strony Stolicy Ap. otrzymała i Litwa w art. XI 
swego konkordatu, który brzmi jak następuje: „Wybór biskupów 
należy do Stolicy Apostolskiej. Jego Świątobliwość zgadza się 
zwracać do prezydenta republiki przed mianowaniem arcybi- 
skupa i biskupów diecezjalnych, koadjutorów cum iure Succes- 
sionis, aby upewnić się że prezydent nie ma do podniesienia 
przeciw temu wyborowi względów natury politycznej”, 

Zarówno według konkordatu litewskiego, jak i konkorda- 
tów z Polską (art. XI), z Czarnogórzem (z r. 1886, art. Il), z Ko- 
lumbją z r. 1887, z Serbją z r. 1914, art, IV, oraz z Łotwą z r. 
1922, art. IV, iz Bawarją z r. 1924, art. XIV, zawartych, Stolica 
Ap. ma zwracać się do odnośnych rządów o opinję co do kan- 
dydatów tylko wtedy, gdy chodzi o mianowanie arcybiskupów, 
biskupów diecezjalnych i koadjutorów cum iure successionis, 
a w Polsce jeszcze biskupa polowego. Natomiast biskupom po- 
mocnikom (episcopis auxiliaribus) czyli, jak u nas przyjęto na- 
zywać, biskupom sutraganom Stolica Ap. całkiem dowolnie może 
udzielać sakry biskupiej, nie oglądając się na opinję rządów, 
z wyjątkiem konkordatu bawarskiego, w którym Stolica Ap. zo- 
bowiązała się zwracać do rządu o opinję przed nominacją suira- 
ganów, Oprócz tego, Stolica Ap. zobowiązała się przy miano- 
waniu arcybiskupów i biskupów dokonywać wyboru tylko pośród 
kandydatów, przedstawionych przez kościelne organa krajowe, 
t. j. przez bawarskich biskupów i kapituły w spisach co trzy 
lata sporządzanych. Prawa inicjatywy nie posiada. Natomiast 
w Litwie, jak również i w Polsce Stolica Ap. niczem nie jest 
krępowana w wyborze biskupów, nawet przez listę kandy- 
datów do sakry biskupiej, sporządzaną co trzy lata na zjazdach 
ordynarjuszów polskich na mocy dekretu Kongregacji Konsy- 
storskiej z dnia 20 sierpnia 1921 r. 1). 


1) Acta Apostolicae Sedis, vol. XIII, pro 1921 a. str. 430. Obszerniej 
o tem zob. B. Wilanowski. Działalność prawodawcza papieża Benedykta 
XV. Wilno, 1925. 


— AJ 0 


Ale biskupi swojej władzy nie wykonują wyłącznie sami 
osobiście. Każdy z nich posiada przynajmniej jednego wika- 
rjusza generalnego, któremu przysługuje w diecezji władza w spra- 
wach duchownych, jaką biskup posiada na mocy prawa (iure 
ordinario). Oprócz tego, biskupi w pewnych wypadkach (c. 394 
$ 2, 1532 $ 3, 1541 $ 2) są związani uchwałami kapituły, z któ- 
rej zwykle rekrutuje się i wikacjusz generalny, a która w Sto- 
sunku do biskupa jest jego radą przyboczną, senatem, któremu 
biskup jest obowiązany dać niektóre sprawy pod rozwagę '). 
Z tego powodu różne rządy w konkordatach zastrzegły sobie 
duże wpływy przy mianowaniu członków kapituł. Jedne z nich 
mają prawo czynne, np. król hiszpański (konkordat z r. 1851), 
państwa południowej Ameryki, np. Venezuela, Costarica, Guate- 
mala, Honduras, Nicaragua, S. Salvador, Ecuador, kantony szwaj- 
carskie, np. St. Gallen, Fryburg, inne natomiast tylko prawo, veta, 
jak np. Hannower, prowincje nadreńskie *). Konkordat łotewski 
z r. 1922 stanowi tylko takie ograniczenie, że członkowie kapi- 
tuły muszą być obywatelami łotewskimi (art. XII). Konkordat 
zaś litewski, zarówno jak i polski, sprawę tę pomija milczeniem. 


Na mocy omawianego art. X! konkordatu litewskiego Sto- 
lica Ap., zobowiązując się przy obsadzaniu stolic biskupich zwra- 
cać się do prezydenta, aby się upewnić, że nie ma on do pod- 
niesienia względów natury politycznej przeciw osobom kandy- 
datów na pomienione stolice, zobowiązała się tem samem zako- 
munikować poufnie prezydentowi nazwiska kandydatów. Prezy- 
dent również poufnie komunikować ma Stolicy Apostolskiej swoje 
zarzuty przeciwko osobom kandydatów. Załatwienie takich spraw 
wymaga istnienia stosunków dyplomatycznych. To też Stolica 
Ap. prawa tego rodzaju przyznaje tylko państwom, które utrzy- 
mują z nią stosunki dyplomatyczne *). 


1) X. Ignacy Grabowski, op. cit. str. 263. 

ż) Raccolta di Concordati, str. 780, 971, 803, 940, 952, 963, 1008, 
711—724, 747—750, 692, 702. ; 

3) Sac. Alaphridus Ottaviani. lInstitutiones luris Publici Ecclesia- 
stici, vol. I. Ius Publicum Internum. Romae, apud aedes Facultatis luridicae 
ad S$. Apollinaris. nr. 241, str. 484. 
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Względami natury politycznej, o których mowa w powyż- 
szym przepisie, być mogą: brak obywatelstwa, tendencja prze- 
ciwko jedności ojczyzny, całości jej terytorjalnej, konstytucji 
i porządkowi publicznemu w kraju. Takie jest wytłumaczenie wy- 
razów „względów natury politycznej* w „Modus vivendi*, jaki 
Stolica Ap. zawarła z Republiką Czecho-Słowacką w r. 1928 '). 


Prawo oceny kandydata, jakie przysługuje prezydentowi na 
mocy konkordatu, nie jest równoznaczne z prawem veta lub 
ekskluzywy, jak to było w konkordacie z Hannowerem z dnia 
26 listopada 1824 r.*) i z Belgją z r. 1827, lecz jest tylko pra- 
wem stawiania. kandydatowi zarzutów natury politycznej, które 
Stolica Ap. zobowiązała się rozważyć *). 

Ten nowy system, który kanoniści nazywają ius praenotifi- 
cationis officiosae, secretae, confidentialis, albo też ius obiicien- 
di*), zdaje się najlepiej być dopasowany do załatwiania bardzo 
ważnej, a zarazem drażliwej sprawy obsadzania stolic biskupich. 
Z jednej strony bowiem państwa mają tu gwarancję, że niepo- 
żądane osoby pod względem państwowym na takie stanowiska 
mianowane nie zostaną, z drugiej zaś strony Kościół ma za- 
pewnioną dostateczną swobodę ruchów. Ważną mianowicie rze- 


1) Acta Ap. Sedis, vol, XX. 1928, nr. 3, str. 66. „Modus vivendi inter 
Sanctam Sedem et Rempublicam Cecoslovacam*, IV: „On entend par objections 
de caractere politique toutes les objections que le Gouvernement serait A meme 
de motiver par des raisons qui ont trait A la sćcuritć de TEtat, par exemple 
que le candidat sę soit rendu coupable d'une activitć politique irredentiste, 
sćparatiste ou bien dirigće contre la Constitution ou contre I'ordre publique 
du pays*. 

2) Bulla „Impensa* dla Hannoveru z dnia 26 marca 1824 r., Raccolta 
di Concordati, str. 691: „Cathedralis Ecclesiae Capitulum, intra mensem a die 
vacationis computandum, Regios Ministros certiores fieri curabit de nominibus 
candidatorum, e Clero totius Regni electorum... Ac si forte aliquis ex Can- 
didatis ipsis Gubernio sit minus gratus, Capitulum e catalogo eum expunget, 
reliquo tamen manente sufficienti Candidatorum numero, ex quo novus Epi- 
scopus eligi valeat. Tunc vero Capitulum ad canonicam electionem procedet*, 

»» A.Ottaviani. Concordatum Lithuanicum, w piśmie wspomnianem 
„Apollinaris* za 1928 r. str. 140—141; Dr. Leon Halban. Konkordat, zawarty 
między Rzecząpospolitą Polską a Stolicą Apostolską. Warszawa. 1925, str. 9, 

4 A. Ottaviani. Institutiones luris Publici Ecclesiastici, vol. I, 
n. 240, str. 481. 
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czą dla Kościoła jest to, że wybór kandydata należy do niego. 
Gdy Kościół, spowodu postawionych przez państwo zarzutów, 
zrezygnuje z jednego kandydata, może on wybrać innego, któ- 
rego uważa za najbardziej odpowiedniego. 

Dawniejszy system, który przyznawał głowie państwa prawo 
desygnowania osoby kandydata, uważany jest dzisiaj za nie- 
praktyczny spowodu wielkiej zmienności rządów. Z tego po- 
wodu Kościół nie może mieć gwarancji, że każdy prezydent 
będzie się należycie troszczył o dobro duchowne i na stanowiska 
biskupów będzie dobierał mężów najgodniejszych. Prawo zaś 
ekskluzywy umożliwiało nadużycia ze strony pewnych rządów. 
Naprzykład rząd badeński z listy 8 kandydatów na arcybiskupa 
freiburskiego w r. 1868 skreślił 7, zostawiając tylko jednego 1). 

Oprócz zobowiązania się Stolicy Apostolskiej do zwracania 
się do rządu o opinję co do kandydatów na stolice biskupie, 
na straży lojalności obywatelskiej stoi jeszcze przysięga, którą 
ordynarjusze składają, na mocy artykułu XII konkordatu litew- 
skiego przed objęciem swego urzędu. Formuła przysięgi w kon- 
kordacie litewskim jest identyczna z przysięgą w konkordacie pol- 
skim, z jedyną oczywiście różnicą, że gdzie w konkordacie polskim 
mowa jest«o Polsce, w litewskim o Litwie. Składający przysięgę 
obiecuje: 1) być wiernym Republice Litewskiej; 2) z całą lojalno- 
ścią szanować ustanowiony przez konstytucję rząd i spra- 
wić, by szanowało go duchowieństwo; 3) nie uczestniczyć w ża- 
dnem porozumieniu, nie być obecnym na żadnych naradach, 
któreby mogły przynieść szkodę państwu litewskiemu lub po- 
rządkowi publicznemu, i nie pozwolić swemu duchowieństwu 
uczestniczyć w takich poczynaniach; 4) starać się o uchylanie 
od państwa wszelkich niebezpieczeństw *). 

Zauważyć należy, że formuła przysięgi w konkordacie litew- 
skim, jak i we wszystkich innych konkordatach powojennych, 
zawiera obietnicę wierności dla państwa i szacunku dla rządu, 
zamiast posłuszeństwa i wierności, jak to było w konkordatach 
przedwojennych. 


1) A.Ottaviani, op. cit. n. 240, str. 481, przypisek 63. 
+) Ten podział formuły przysięgi na części składowe znajdujemy 
w wspomnianej pracy ks. prof.B. Wilanowskiego „Ustępstwa etc" str. 14. 


Wkońcu zauważyć należy, że konkordat litewski przysięgę 
powyższą przypisuje wyłącznie dla arcybiskupa, biskupów die- 
cezjalnych i koadjutorów cum iure successionis, konkordat zaś 
polski i dla biskupa polowego. Pozatem nikt z duchownych, 
jakiekolwiekby stanowisko kościelne zajmował, przysięgi wierno- 
ści dla państwa nie składa. Mgr Alfred Ottaviani') tłumaczy to 
tem, że ordynarjusze, którzy sami na swoje stanowisko miano- 
wani zostali z wyrażeniem „nibil obstat* (niesprzeciwiania się) 
rządu, przysięgą swoją zobowiązali się, między innemi, do utrzy- 
mywania duchowieństwa w poczuciu obowiązków względem 
ojczyzny. 

Co się tyczy sprawy zapewnienia lojalności obywatelskiej 
w najszerszych warstwach duchowieństwa, to konkordat litewski 
zawiera postanowienia następujące: „Na ziemiach Republiki Litew- 
skiej nie mogą otrzymywać, chyba za zezwoleniem rządu, bene- 
ficjów proboszczowskich: 1-0 cudzoziemcy nienaturalizowani; 2-0 
osoby, których działalność była sprzeczna z bezpieczeństwem 
państwa. Przed dokonaniem nominacji na te beneficja, władza 
duchowna zasięgnie wiadomości od właściwego ministra repu- 
bliki, aby się upewnić, iż żaden z powodów, przewidzianych 
wyżej pod punktami |-o i 2-o nie stoi temu na przeszkodzie. 
W razie, gdyby wspomniany minister nie przedstawił, w ciągu 
dni 30, zarzutów takich przeciw osobom, których nominacja jest 
zamierzona, władza kościelna nominacji dokona (art. XVIII). 

Na mocy konkordatu nie mogą być w Litwie proboszczami: 
1) cudzoziemcy, chyba za zgodą rządu, i 2) osoby, których dzia- 
łalność jest sprzeczna z bezpieczeństwem państwa. Według kon- 
kordatu polskiego. oprócz wyżej wymienionych osób, probosz- 
czami nie mogą być ci, co nie odbyli studjów teologicznych 
w zakładach naukowych polskich ałbo papieskich (art. XIX). 
- Konkordat litewski jest podobny w tym względzie do łotew- 
skiego (art. XII). Konkordat bawarski oprócz wszystkich powyż- 
szych zawiera jeszcze to, że kandydaci na proboszczów powinni 
mieć maturę pełnego gimnazjum humanistycznego (art. XIII $ 1). 


1) A.Ottaviani. Concordatum Lithuanicum str. 144: „in quo (iure- 
iurando) sane continetur etiaim promissio de cura quam pastor ponet ut in. 
officiis erga patriam clerum pro viribus contineat". 
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3. Zabezpieczenie interesów litewskich w dzie- 
dzinie kościelnej w miejscowościach państwa li- 
tewskiego o ludności językowo mieszanej. 


Litwa w dzisiejszych swych granicach posiada pewien. nie- 
bardzo znaczny odsetek ludności o języku nie litewskim. Poło- 
żenie prawne mniejszości narodowych w Litwie określają dwa 
paragrafy konstytucji państwowej: $ 73. „Mniejszości narodowe 
obywateli, stanowiące znaczną ilość osób, mają prawo, w grani- 
cach ustaw, zarządzać sprawami swojej kultury narodowej, jak to 
oświatą ludową, dobroczynnością, pomocą wzajemną, i dla zarzą- 
dzania temi sprawami wybierają, drogą przewidzianą w ustawie, 
organy reprezentacyjne *. 

$ 74. „Wspomniane w $ 73 mniejszości narodowe mają 
prawo nakładać, zgodnie z ustawami, na swoich członków po- 
datki na potrzeby kultury narodowej, jak rownież korzystać 
z przypadającej części suni, przeznaczonych przez państwo i sa- 
morządy na potrzeby oświaty i dobroczynności, o ile instytucje 
państwowe ogólne lub samorządowe tych potrzeb, nie regulują" "). 

W konkordacie litewskim w art. XXI znajdujemy .postano- 
wienie następujące: „Ordynarjusze będą dbali o to, żeby wszy- 
scy wierni mieli posługę religijną w języku macierzystym według 
przepisów Kościoła*. 

Jak widzimy, sprawa ta jest pozostawiona uznaniu poszcze- 
gólnych ordynarjuszów, którzy są upoważnieni do wprowadze- 
nia wszelkich zmian pod względem języka, kazań i nabożeństw 
dodatkowych. Inaczej ujęta ona jest w. konkordacie polskim. 
Tam chodzi o zachowanie w tym względzie status quo. Arty- 
kuł XXIII brzmi: „Żadna zmiana w języku używanym . w diece- 
zjach obrządku łacińskiego do kazań, nabożeństw dodatkowych 
i wykładów innych, niż wykłady nauk świętych w seminarjach, 
nie będzie dokonywana inaczej, jak za specjalnem upoważnie- 
niem konferencji biskupów obrządku łacińskiego *. 


') Lietuvos Valstybes Konstitucija, $ 74: „Minótos 73 $ tautines 
mażumos turi teisós, eidamos tam tikrais jstatymais, apkrauti savo narius 
mokesniais tautinós kulturos reikalams ir naudojasi teisinga dalimi sumy, 
kurios Valstybćs ir savivaldybią yra skiriamos Śvietimo ir labdarybós reika- 
dams, jei Sią reikalą netenkina bendros VWalstybós ir savivaldybes jistaigos*. 


ag” AE 


„W żadnym innym konkordacie podobnego przepisu nie 
znajdujemy '). Nie można przytem nie zauważyć, że konkordat 
polski zawiera więcej gwarancji objektywności w tym wzglę- 
dzie, niż konkordat litewski, gdyż według pierwszego decyduje 
tu ciało zbiorowe. 

Przytoczymy tu postanowienia konkordatu włoskiego, regu- 
lujące podobną sprawę: „Ogłoszenia biskupów są wydawane 
w języku włoskim lub łacińskim, lecz obok tekstu włoskiego 
władza kościelna może dołączyć przekład w innych językach* 
(art. Il). „Piastuni urzędów diecezjalnych i parafjalnych powinni 
nadto mówić językiem włoskim. W razie potrzeby powinni być 
im dodani koadjutorzy, którzyby oprócz włoskiego rozumieli 
i mówili także językiem, używanym w danej miejscowości, aby 
udzielano pomocy religijnej w języku wiernych według przepi- 
sów Kościoła* (art. XXII) *). 


4. Duszpasterstwo wojskowe. 


Rzeczą ogromnej wagi jest dla wojska, by kierownictwo: 
jego duszpasterstwa znajdowało się w jednych rękach. W niektó- 
rych krajach sa biskupi polowi albo specjalni wikarjusze apo- 
stolscy, którzy kierują duszpasterstwem wojskowem w całym 
kraju. Artykuł VII konkordatu litewskiego brzmi: „Wojska Re- 
publiki Litewskiej korzystać będą ze wszelkich egzempcyj, jakich 
Stolica Apostolska udziela wojskom, zgodnie z przepisami prawa 
kanonicznego. Kapelani wykonywać będą czynności swego 
urzędu pod jurysdykcją arcybiskupa, który będzie miał prawo 
ich wyboru*. 

Na egzempcje, o których mowa w przytoczonym artykule, 
składają się zwykle dwie „rzeczy: 1) wyjęcie duszpasterstwa 
wojskowego spod jurysdykcji ordynarjuszów; przytem kapelani 
otrzymują uprawnienia proboszczowskie; 2) jeden na cały kraj 
zwierzchnik, który ma w swych rękach kierownictwo całego dusz- 
pasterstwa wojskowego *) i którego jurysdykcja jest personalna, 
a nie terytorjalna (can. 451 $ 3). 

TE style prof. B. Wilanowski. Ustępstwa etc. str. 33. 

+, Ks. prof. B. Wilanowski. Stosunek etc. str. 52. 


3) Konkordat z Kolumbją z r. 1887, art. 20, Raccolta di Concordati, 
str. 1057. 


= 46 =. 


Jedyną w tym względzie różnicą między konkordatem pol- 
skim a litewskim jest to, że na czele duszpasterstwa wojsko- 
wego armji i marynarki wojennej w Polsce stoi biskup polowy, 
a w Litwie kierownikiem służby duszpasterskiej armji jest ar- 
cybiskup. 


5. Użyczenie przez Kościół właściwych mu środ- 
ków dla ochrony i podniesienia wśród wiernych 
autorytetu państwa. 


Nabożeństwa, czyli obrzędy religijne, wywołują u wszyst- 
kich wiernych nastrój pobożny, który zawiera w sobie żywą go- 
towość do czci i służby Bożej. Wszystko, co ma związek z Bo- 
giem, z obrzędami wyrażającemi cześć należną Bogu, zasługuje 
u człowieka, znajdującego się pod wpływem podobnych uczuć, 
w szczególny sposób na największy szacunek i jest pożądane 
i drogie. W tem przekonaniu najwyższy szef teokracji żydow- 
skiej arcykapłan Jonatas, chcąc wznowić przymierze ze Spartań- 
<zykami i w tym celu zaznaczyć szacunek, jakim się oni cieszą 
u żydów, pisze, że ci wspominają ich przy uroczystem składaniu 
oliar (I Macch. XII, Il). Władcy wszystkich wieków, chcąc 
podnieść swą powagę w oczach swoich podwładnych, pilnowali, 
żeby ich władza miała udział przy dokonywaniu obrzędów reli- 
gijnych. Niektórzy spośród nich zastrzegali sobie nawet pre- 
rogatywy kapłańskie. Tak np. w Rzymie urząd najwyższego 
kapłana, zaczynając od Augusta, należał do cesarza, który odtąd 
był jednocześnie pontifex maximus. W naszych czasach, chcąc 
zapewnić sobie udział uczuć, jakie wzbudzają wśród wiernych 
obrzędy religijne, różne rządy starają się zapewnić w konkorda- 
tach, żeby władza ich miała tam swoje miejsce. Najdalej poszła 
w tym względzie Venezuela, gdyż zapewniono jej w konkordacie, 
że w każdej mszy Św., po wymienieniu Ojca św. i biskupa diece- 
zjalnego, ma być wspomniana Republika Venezuelska i jej pre- 
zydent '). Wszystkie inne konkordaty przypisują modlitwę litur- 


1) Konkordat z r. 1862, art. XXVIII: „Permitittur ut in antiqua col- 
lecta „et famulos tuos* commemoretur post Sanctitatis Suae et Episcopi 
Dioecesani nomen, illud Praesidis Reipublicae, dicendo: „et Rempublicam 
notram cum Praeside Suo N.* Roccolta di Concordati, str. 979. 


Ej 


giczną dopiero po mszy św., w sposób śpiewany recytowaną. 
W jednym kraju modlą się w tej modlitwie za króla *), w innym 
za księcia, albo za prezydenta i najwyższe władze *). Według 
konkordatu litewskiego (art. VIII), tak samo jak i polskiego, 
modlitwa liturgiczna za pomyślność państwa i jego prezydenta 
ma być odmawiana w niedziele i w dzień Święta narodowego, 
po mszy Św. 

Według zarządzenia episkopatu litewskiego z dnia 18 gru- 
dnia 1828 r.3) modlitwa za pomyślność republiki i jej prezydenta 
ma być recytowana w sposób śpiewany po mszy Św. w niedzielę 
iw dzień święta narodowego, t. j. dnia 16 lutego, we wszyst- 
kich kościołach w Litwie, kościołów zakonnych nie wyjmując, 
zaczynając od dnia 10 grudnia 1927 r. Modlitwa ta ma brzmie- 
nie następujące: 


Salvam fac Rempublicam nostram, Domine, 
Et exaudi nos in die, qua invocaverimus Te, 
Mitte ei, Domine, auxilium de Sancto, 
Et de Sion tuere eam, 
Fiat pax in virtute Tua, 
Et abundantia in turribus Tuis, 
Domine, exaudi orationem imneam, 
Et clamor meus ad Te veniat, 
Dominus vobiscum, 
Et cum spiritu tuo. 


Oremus. 


Omnipotens sempiterne Deus, aedificator et custos lerusalem civitatis 
supernae, custodi die noctuque Rempublicam nostram cum habitatoribus eius, 
ut sit eis domicilium incolumitatis et pacis. 

Praetende, Domine, famulo Tuo N. Praesidi Reipublicae dexteram cae- 
lestis auxilii, ut Te toto cordo perquirat et quae digne postulat assequi me- 
reatur. Per Christum Dominum nostrum. Amen. 


1!) Belgja, konkordat z r. 1827. Raccolta di Concordati, str. 709. 

3) W konkordatach z republikami S. Salvador (art. XXII), Kolumbją 
(art. 21) i Nikaragua (art. XXIII): „Post divina officia in omnibus Reipublicae 
(S. Salvatoris de Nicaragua) templis sic orabitur „Domine, salvam fac Rem- 
publicam; Domine, salvum fac Praesidem et Supramas ejus Auctoritates*. 
Raccolta di Concordati, str. 969, 1057, 957, 958. 


») Dziennik kowieński „Rytas* z dnia 22 grudnia 1927 r. Ne 289. 
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Uwagi ogólne. 

Z zestawienia konkordatów litewskiego i polskiego, jakie 
przeprowadziliśmy w studjum niniejszem, widać, że między niemi 
zachodzi bardzo wielkie podobieństwo. Niektóre ich artykuły są 
najzupełniej jednobrzmiące. Do takich należą: 1) artykuły obu 
konkordatów numerem VI oznaczone, które gwarantują w odno- 
śnych państwach nienaruszalność kościołów, kaplic i cmentarzy; 
2) art. XVI konkordatu litewskiego a XV polskiego, regulujące 
sprawę opodatkowania duchowieństwa i dóbr kościelnych; 3) art. 
XIX konkordatu litewskiego a XXI polskiego, pozostawiające 
w mocy prawo patronatu do nowego układu; 4) art. XX kon- 
kordatu litewskiego a XXII polskiego, regulujące sprawę w wy- 
padku oskarżenia duchownych lub zakonników przed sądami 
świeckiemi o zbrodnie, przewidziane przez ustawy państwowe 
karne; 5) art. XXVI konkordatu litewskiego a XXV polskiego, 
określające stosunek przepisów, zawartych w konkordatach, do 
ustaw ' państwowych. 

Inne artykuły tych konkordatów różnią się między sobą 
bardzo nieznacznie albo też zachodzi między niemi tylko redak- 
cyjna różnica. Do takich należy zaliczyć artykuły następujące: 
l) artykuły w obu konkordatach, oznaczone numerem I, za- 
pewniające Kościołowi w odnośnych państwach zupełną swo- 
bodę w wykonywaniu jego władzy we wszystkich właściwych 
mu dziedzinach; 2) artykuły w obu konkordatach oznaczone 
numerem II, a gwarantujące wszelką swobodę znoszenia się epi- 
skopatu, duchowieństwa i wiernych ze Stolicą Apostolską oraz 
episkopatu z duchowieństwem i wiernymi; 3) artykuły nume- 
rem III oznaczone, a normujące stosunki dyplomatyczne mię- 
dzy Stolicą Ap. a państwem; 4) artykuły oznaczone w obu 
konkordatach numerem IV, który zapewnia Kościołowi w pew- 
nych wypadkach pomoc brachii saecularis; 5) artykuły w obu 
konkordatach znajdujące się pod numerem VIII, a nakazujące 
w niedzielę i dzień święta narodowego modły za pomyślność 
państwa i jego głowy; 6) artykuł w obu konkordatach ozna- 
czony numerem XI, według którego Stolica Apostolska zobó- 
wiązała się upewnić przed nominacją arcybiskupów, biskupów 
diecezjalnych i biskupów cum iure successionis (w Polsce jesz- 
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cze i biskupa polowego), że prezydent państwa nie ma do pod- 
niesienia przeciw ich wyborom względów natury politycznej. 
Ważniejsze zaś różnice istotne między konkordatem litew- 
skim a polskim zachodzą w artykułach następujących: 1) Według 
art. XIII konkordatu litewskiego, nauka religji jest w Litwie obo- 
wiązkowa we wszystkich szkołach publicznych i subwencjono- 
wanych przez państwo, nie wyłączając szkół wyższych, nato- 
miast, według takiegoż artykułu konkordatu polskiego, nauka 
tego przedmiotu jest obowiązkowa w szkołach publicznych, z wy- 
jątkiem szkół wyższych. Oprócz tego, według konkordatu litew- 
skiego nauczycieli religji mianuje władza kościelna, zgodnie z pra- 
wem kanonicznem, natomiast według konkordatu polskiego nauczy- 
cieli religii mianuje władza szkolna, spośród osób, upoważnio- 
nych przez ordynarjuszów. Następnie, kiedy konkordat litewski 
przyznaje Kościołowi prawo nadzorowania całokształtu życia szkol- 
nego w całej rozciągłości (kan. 1381 K. Pr. K.), czuwanie nad 
moralnością nauczycieli i nad tem, żeby nie nauczano niczego 
przeciwko religii i moralności, to konkordat polski ogranicza to 
prawo do nadzorowania nauki religji. Oprócz tego, według tegoż 
art. ustępu 5, wszystkie szkoły, znajdujące się w zależności od 
ordynarjuszy, a stosujące się do programu przepisanego przez 
Ministerstwo Oświecenia Publ. zrównane są pod względem warto- 
ści dyplomów ze szkołami państwowemi, czego nie znajdujemy 
w konkordacie polskim. 2) Art. XIV konkordatu litewskiego przy- 
znaje moc prawną aktów stanu cywilnego aktom sporządzonym 
przez duchownych o urodzinach, chrztach, małżeństwach i zej- 
ściach; konkordat zaś polski kwestji tej nie normuje. 3) Art. XV 
konkordatu litewskiego przyznaje skutki cywilne małżeństwom, 
zawartym zgodnie z prawem kanonicznem. W konkordacie pol- 
skim głucho o tem. 4) Na mocy art. XVII konkordatu litewskie- 
go, każda instytucja, której Kościół przyznaje charakter osoby 
prawnej, posiada w Litwie takie same prawa, jakie jej przyznaje 
prawo kanoniczne, według zaś konkordatu polskiego (art. XVI) 
w Polsce takie prawa przysługują tylko osobom prawnym pol- 
skim. 5) Art. XVIII konkordatu litewskiego i XIX polskiego re- 
gulują sprawę obsadzania beneficjów kościelnych. Oprócz dwóch 
warunków wspólnych (obywatelstwo krajowe i nieszkodliwa dla 
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państwa działalność), stawianych przez oba konkordaty dla kan- 
dydatów na proboszczów, konkordat polski wymaga jeszcze, by 
oni odbyli studja w instytutach teologicznych w Polsce lub w ta- 
kichże inst. papieskich. Zaznaczymy tu, że konkordat litewski 
zupełnie nie ma przepisów na wypadek oskarżenia duchownego 
o działalność antypaństwową, jak to mamy przewidziane w arty- 
kule XX konkordatu polskiego: „W razie gdyby władze Rzeczy- 
pospolitej miały podnieść przeciw danemu duchownemu zarzuty 
co do działalności, jako sprzecznej z bezpieczeństwem państwa, 
minister kompetentny przedstawi wspomniane zarzuty ordynarju- 
szowi, który zgodnie z tymże ministrem, poweźmie w ciągu 
trzech miesięcy właściwe zarządzenia. W razie rozbieżności zdań 
między ordynarjuszem a ministrem, Stolica św. poruczy rozwią- 
zanie sprawy dwom duchownym przez nią wybranym, którzy, 
zgodnie z dwoma delegatami prezydenta Rzeczypospolitej, po- 
wezmią postanowienie ostateczne*. 6) Art. XXI konkordatu litew- 
skiego poleca biskupom, żeby dbali o to, by wierni mieli po- 
sługę religijną w języku ojczystym; według zaś art. XXIII kon- 
kordatu polskiego ma pozostać status quo co do używania ję- 
zyka w nabożeństwach dodatkowych i nauczaniu w seminarjum, 
zmiany zaś mogą. być zaprowadzone jedynie za upoważnieniem 
konferencji episkopatu polskiego obrządku łacińskiego. 7) Art. 
XXII konkordatu litewskiego i XXIV polskiego regulują sprawę 
dóbr osób prawnych kościelnych i zakonnych w odnośnych pań- 
stwach, uznając ich prawa bez względu na to, czy te dobra znaj- 
dują się w faktycznem ich posiadaniu czy też nie. Ale według 
konkordatu polskiego, Stolica Ap. zgadza się, by państwo wy- 
kupiło pewną część od beneficjów, domów kongregacyj zakon- 
nych i zakonów oraz ich zakładów ziemię rolną. Tego przepisu 
w konkordacie litewskim niema. Zatem, kiedy państwo litewskie 
(art. XXIII) zobowiązuje się bezwzględnie płacić duchownym 
pensje i podnosić je w tej samej proporcji, w jakiejby je podwyż- 
szono urzędnikom państwowym, to państwo polskie (art. XXIV, 
n. 3) ma je płacić tytułem odszkodowania za dobra, których 
Kościół został pozbawiony przez państwa zaborcze, które są 
w posiadaniu państwa polskiego, do czasu uregulowania tej 
ostatniej sprawy przez układ późniejszy, a powiększać tylko 
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„w razie potrzeby i o ile położenie finansowe państwa na to 
pozwoli*, „a to na zasadzie specjalnej umowy, dotyczącej t. zw. 
„iura stolae* (Konkord. polski, załącznik „A* nr. VII). Oprócz 
tego, w pomienionym art. XXIII konkordatu litewskiego jest ustęp, 
którego niema w konkordacie polskim: „Późniejsza umowa mię- 
dzy wysokiemi układającemi się stronami ureguluje wszystko, 
co się tyczy utrzymania kościołów i innych budynków kościel- 
nych, jak również nowych budowli wymaganych dla dobra 
dusz*. Ale zato w konkordacie litewskim zupełnie niema na- 
stępujących przepisów, jakie znajdujemy w art. XIV konkor- 
datu polskiego: „Dobra, należące do Kościoła, nie będą przed- 
miotem żadnego aktu prawnego, zmieniającego ich przezna- 
czenie, inaczej jak za zgodą władzy duchownej, z wyjątkiem 
wypadków, przewidzianych przez ustawy o wywłaszczeniu dla 
celów regulacji dróg przewozowych i rzek, obrony państwowej, 
oraz podobnych celów. W każdym razie przeznaczenie nieru- 
chomości i ruchomości, poświęconych wyłącznie służbie bo- 
żej, jako to: kościołów, przedmiotów, służących do nabożeństwa 
it. p., nie będzie mogło być zmienione bez uprzedniego pozba- 
wienia ich przez kompetentną władzę kościelną charakteru rze- 
czy poświęconych. 

Żadna budowa, przemiana lub restauracja kościołów i ka- 
plic nie będzie dokonywana inaczej jak tylko zgodnie z techni- 
cznemi i artystycznemi przepisami ustaw, dotyczących budowy 
i konserwacji zabytków. 

W każdej diecezji utworzona będzie komisja, mianowana 
przez biskupa w porozumieniu z kompetentnym ministrem, dla 
ochrony w kościołach i lokalach kościelnych zabytków, dzieł 
sztuki, dokumentów archiwalnych i rękopisów, posiadających 
wartość historyczną i artystyczną*. 8) Wkońcu zauważyć na- 
leży, że art. XV konkordatu litewskiego przyznaje zupełną swo- 
bodę organizacji i działalności funkcjonowania stowarzyszeniom, 
należącym do Akcji Katolickiej, czego zupełnie niema ani w kon- 
kordacie polskim, ani w żadnym innym konkordacie. 

Poprzednio już widzieliśmy, że konkordat litewski został 
ujęty w ścisłym związku z konstytucją państwową, która przy- 
znaje związkom religijnym 0 charakterze publiczno - prawnym 
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jeszcze szersze uprawnienia niż konstytucja polska. Wiele arty- 
kułów konkordatu litewskiego stanowi ścisłe rozwinięcie i zasto- 
sowanie do poszczególnych wypadków zasad zawartych w kon- 
stytucji. Zrozumiałą jest rzeczą, jak już wyżej zaznaczyliśmy, 
że Litwa, zawierając konkordat ze Stolicą Apostolską, nie mogła 
uszcziplać względem Kościoła katolickiego uprawnień, jakie kon- 
stytucja państwowa przyznawała wszystkim związkom religijnym 
o charakterze publiczno - prawnym. 

Konkordat polski do zawarcia konkordatu litewskiego słusz- 
nie był uważany za najkorzystniejszy dla Kościoła ze wszystkich 
konkordatów, jakie zostały zawarte po wojnie światowej. Ale 
w niniejszej pracy, zestawiając te dwa konkordaty i stwierdzając 
ich podobieństwo, uwydatniliśmy, że prawie wszystkie różnice, 
któremi pomieniony układ międzynarodowy litewski odbiega od 
takiegoż układu polskiego, stanowią nowe dalsze ustępstwa ze 
strony państwa na rzecz Kościoła. 

To też nieprzychylne dla Kościoła elementy w Litwie sta- 
rają się go obalić. Ale wobec wielkiego znaczenia, jakie religja 
katolicka posiada w życiu narodu litewskiego, i wobec roli, jaką 
duchowieństwo odegrało przy wskrzeszeniu niepodległości Litwy 
i odegrywa jeszcze w jej życiu państwowem, konkordat ten 
jak zdaje się może wytrzymać wiele prób. 


DODAZAKEKR 


Oryginalny tekst francuski konkordatu zawartego 27 września 
1927 roku między Stolicą Apostolską a Republiką Litewską. 


CONCORDAT ENTRE LE SAINT-SIEGE ET LA REPUBLIQUE 
DE LITHUANIE. 


An nom de la Tres-Sainte et Indivisible Trinitć. 

Sa Saintetć le Pape Pie XI et le Prósident de la Rćpublique 
de Lithuanie, M. Antanas Smetona, 

Animćs du dćsir de dćterminer la situation de PEglise Ca- 
tholique en Lithuanie et d'ćtablir les regles qui rćgiront d'une 
manićre digne et stable les affaires ecclćsiastiques sur le terri- 
toire de la Rćpublique, 

Ont dćcidć a ces fins de conclure un Concordat. 

En consćquence Sa Saintetć le Pape Pie XI et le Prćsident 
de la Rćpublique de Lithuanie, M. Antanas Smetona, ont nommć 
leurs plćnipotentiaires respectifs, 

SA SAINTETE: 

Son Eminence Rćvćrendissime le Cardinal Pierre 
Gasparri, Son Secrótaire d'Etat; 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE: 

Son Excellence M. le professeur Augustinas Vol- 
demaras, Prćsident du Conseil et Ministre des Af- 
faires Etrangeres. 

Les Plćnipotentiaires surnommćs, apres l'ćchange de leur 
pleins pouvoirs, ont arretć les dispositions suivantes: 


Article I 


L'Eglise Catholique, sans distinction de Rites, jouira dans 
la Rćpublique de Lithuanie de toutes les libertćs nćcessaires 
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a Fexercice de Son pouvoir spirituel et de Sa juridiction, ainsi 
qu'a Fadministration et gestion de Ses affaires et de Ses biens, 
conformóment aux Lois divines et au Droit Canon. 


Article LI. 


Les Evćques, le Clergć et les fidóles communiqueront 
librement et directement avec le Saint-Siege. Dans I'exercice 
de leurs fonctions, les Evćques communiqueront librement 
et directement avec leur Clergć et leurs fidćles et pourront pu- 
blier de mćme leurs instructions, mandements et lettres pa- 
storales. 

ZEDF1 CHENUFE 


Afin de maintenir les relations amicales entre le Saint- 
Siege et la Rópublique de Lithuanie, un Internonce Apostolique 
rćsidera en Lithuanie et un Ministre de la Rópublique rćsidera 
aupres du Saint-Siege. 


Article IV. 


Les autoritćs civiles prćteront leur appui a Fexercice des 
dócisions et des dócrets ecclósiastiques: au cas de destitution 
d'un ecclósiastique ou de sa privation d'un bćnćfice ecclćsiasti- 
que; au cas de dófense du port de Fhabit ecclćsiastique; au cas 
de perception des taxes destinćes A de buts ecclćsiastiques 
et permises par les lois de PEtat. 


Article V. 


Les ecclćsiastiques jouiront dans TFexercice de leur mini- 
stere d'une protection juridique spóciale. A I'egal des fonction- 
naires de PEtat, ils bónćficieront du droit d'exemption de la 
saisie judiciaire pour une partie de leurs traitements. 

Les ecclćsiastiques ayant recu les ordres, les religieux 
ayant prononcć leurs voeuk, les ćleves aux Sćminaires et les 
novices dans les Noviciats, s'ils persćverent dans leur ćtat 
eccićsiastique ou religieux, seront exempts du service militaire, 
móćme dans le cas de guerre ou de levće en masse. Les ecclć- 
siastiques seront aussi libćrćs des fonctions civiques, incompa- 
tibles avec la vocation sacerdotale selon le Droit Canon. 
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Article VI. 


L'immunitć des ćglises, des chapelles et des cimćtieres 
est assurće, sans que cependant la sćcuritć publique ait A en 
souffrir. 

Articie VII. 


Les armćes de la Rćpublique de Lithuanie jouiront de tou- 
tes les exemptions qui sont accordćes aux armćes par le Saint- 
Siege selon les prescriptions du Droit Canon. Les aumóniers 
exerceront les fonctions de leur ministere sous la juridiction 
de PArchevćque, qui aura le droit de les choisir. 


Article VIII. 


Les dimanches et le jour de la fóte nationale de Findć- 
pendance, les prćtres officiants rćciteront une prićre liturgique 
pour la prospćritć de la Rćpublique de Lithuanie et de son 
Prósident. 

WTKTĆElE IX 


Aucune partie de la Rćpublique de Lithuanie ne dćpendra 
d'un Eveque dont le siege se trouverait en dehors des frontić- 
res de PEtat Lithuanien. La Province eccłósiastique, dont les 
dioceses et la prólature sont fixćes par la Bulle Lithuano- 
rum gente, ne sera modifiće sans accord prćalable avec 
le Gouvernement Lithuanien, sauf les rectifications paroissiales 
exigćes par le bien des Ames. En tout cas les limites de la Pro- 
vince ecclćsiastique, des dioceses et de la prólature seront con- 
formes aux frontieres de Etat Lithuanien. 


Article X. 

La crćation et la modification des bónćfices ecclćsiasti- 
ques, des Congregations et Ordres religieux, ainsi que de leurs 
Maisons et ćtablissements, dćpendra de Iautoritć ecclósiastique 
compótente, laquelle, toutes les fois que les dites mesures 
entraineraient des dćpenses pour le Tresor de FEtat, y procć- 
dera apres entente avec le Gouvernement. Les Congrćgations 
et Ordres religieux pourront de plein droit s'ćtablir et exister 
en Lithuanie s'ils constituent dans la Rćpublique une province 
selon les regles du Droit Canon. 
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S'ils ne remplissent pas cette condition et deja ils existent 
dans le territoire de TEtat, les maisons existantes au moment 
de la ratification du prósent Concordat seront reconnues par 
IEtat, cependant ils ne pourront pas ouvrir des maison nouvel- 
les sans une autorisation spóciale du Saint-Siege. 


Article XI. 


Le choix des Evćques appartient au Saint-Siege. Sa Sain- 
tetć consent a s'adresser au Prósident de la REpublique avant de 
nommer IFArchevóćque et les Evćques diocćsains, les coadjuteurs 
cum jure successionis, pour s'assurer que le Prćsident n'a pas 
de raisons de caractóre politique A soulever contre ce choix. 


Article XII. 


Les Ordinaires ci-dessus, avant d'assumer leurs fonctions 
preteront, entre les mains du Prćsident de la Rćpublique, un 
serment de fidćlitć d'apres la formule suivente: 

„Devant Dieu et sur les Saints Evangiles, je jure et je 
promets, comme il convient a un Evćque, fidćlitć a la REpubli- 
que de Lithnanie. Je jure et je promets de respecter en toute 
loyautć et de faire respecter par mon Clergć le Gouvernement 
ćtabli par la Constitution. Je jure et je promets en outre que je 
ne participerai A aucun accord ni n'assisterai A aucun conseil 
pouvant porter atteinte a PEtat lithuanien ou 4a Fordre public. 
Je ne permettrai pas 4 mon Clergć de participer a de telles 
actions. Soucieux du bien et de Tintćrćt de Etat, je tacherai 
dóćcartar tout danger dont je le saurais menacć*. 


Article XIII. 


1. Dans toutes les ćcoles publiqnes, ou subventionnćes 
par IEtat, lenseignement religieux est obligatoire. L'autoritć 
religieuse compśtente en ćtablira le programme et choisira les 
textes. La nomination des enseignants et la surveillance de 
łenseignement religieux, en ce qui concerne son contenu et la 
morale des enseignants, seffectuera conformćment au Droit 
Canon. 
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Au cas oli IOrdinaire retirerait a un enseignant Fautorisa- 
tion qwil lui avait. donnće, ce dernier sera par Ia meme privć 
du droit d' enseigner la Religion. 

Les mćmes principes, concernant le choix et la rćvocation 
des enseignants, seront appliqućs aux professeurs, aux agrógćs 
et aux adjoints universitaires de la Facultć de Philosophie et 
Thćologie, que I"Etat maintient a ses frais, 

2. Dans tous les dioceses, PEglise catholique en confor- 
mitć avec le Droit Canon possćdera des Sćminaires ecclćsiasti- 
ques subventionnćs par PEtat, qu” Elle dirigera et dont Elle 
nommera les enseignants. 

Les brevets d'ćtudes dćlivrćs par les grands Sćminaires 
seront suffisants pour enseigner la Religion dans tąutes les 
ćcoles publiques ou subventionnćes par PEtat. 

3. Dans toutes les ćcoles publiques ou subventionnćes par 
Etat, celui-ci veillera d'accord avec les Ordinaires A ce que les 
ćleves puissent convenablement accomplir leurs devoirs religieux. 

4. En ce qui concerne I'ćducation de la jeunesse catholique, 
PEtat reconnait aux Ordinaires les droits próvus par le canon 
1381 et il donnera suite aux remontrances justifićes des mćmes 
Ordinaires. 

5. Toutes les ćcoles qui se trouvent sous la dópendance 
de IOrdinaire et se conforment au programme du Ministóre de 
FInstruction publique sont assimilćes, pour ce qui regarde la 
valeur des diplómes, aux Ecoles de Etat. 


Article XIV. 

Le Clergć, en Lithuanie, est autorisć A tenir des registres 
de naissance et de baptóme, de mariage et de dócćs, qui, con- 
formóćment a la Constitution du pays, font foi mćme dans le for 
civil. L'Eglise fournit a FEtat des copies des registres de l'annće 
en cours, ainsi que les registres de levće de I'annće correspon- 
dante. Si le travail de la rćdaction des actes n'est pas payć 
par les intóressćs eux-mćmes, [Etat le rótribuera. 


Article XV. 


Les mariages cćlćbrćs en conformitć des prescriptions du 
Code Canonique obtiennent par Ia meme les effets civils. 
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Article XVI. 


Les ecclćsiastiques, leurs biens et les biens des personnes 
juridiques ecclćsiastiques et religieuses, sont imposables a I'ćgal 
des personnes et des biens des citoyens de la Rćpublique et 
des personnes juridiques laiques, A l'exception toutefois des 
ćdifices consacrós au service divin, des Sćminaires ecclćsiastiques, 
des maisons de formation des religieux et religieuses de meme 
„que des maisons d'habitation des religieux et religieuses, qui 
ont fait voeu de pauvretć, et des biens et titres dont les reve- 
nus sont destinós aux besoins du culte religieux et ne contri- 
buent pas aux revenus personels des bćnćficiaires. Les habita- 
tions des Ev6ques et du Clergć paroissial, de mćme que leurs 
locaux officiels, seront traitćós par le Fisc a Fćgal des habita- 
tions officielles des fonctionnaires et des locaux des Institutions 
de VEtat. 


Article XVII. 


Toutes les personnes juridiques ecclósiastiques et reli- 
gieuses ont, selon les regles du droit commun, le droit d'acqućrir, 
de códer, de possćder et d'administrer, conformćment au Droit 
Canon, leurs biens meubles ou immeubles, de móćme que le 
droit d'ester devant toute instance ou autoritć de I'Etat pour la 
dćfense de leurs droits civils, 


Article XVIII. 


La Republique garantit le droit des autoritćs compćtentes 
d'attribuer les fonctions, les charges et les bćnćfices ecclćsiasti- 
ques d'apres les prescriptions du Droit Canon. A I'attribution 
des bćnćfices paroissiaux seront appliqućes les regles suivantes: 

Dans le territoire de la Rćpublique de Lithuanie ne peuvent 
pas obtenir des bćnćfices paroissiaux, A moins d'avoir recu le 
consentement du Gouvernement: 1. les ćtrangers non-naturali- 
ses; 2. les personnes dont Iactivitć a ćtć contraire a la sćcuritć 
de TEtat. 


Avant de procćder aux nominations A ces bćnćfices, I'auto- 
ritć ecclćsiastique s'informera aupres du Ministre compćtent de 
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la Rćpublique pour s'assurer qu'aucune des raisons prćvues 
ci-dessus aux points l. et 2., ne s'y opposerait. Au cas oh le 
Ministre susmentionnć ne prćsenterait pas, dans le dćlai de 30 
jours, de telles objections contre la personne dont la nomina- 
tion est envisagće, I'autoritć ecclósiastique procćdera a la nomi- 
nation. 


Article XIX. 


Le droit de patronage, soit de I'Etat soit des particuliers, 
reste en vigueur jusquwa un nouvel accord. La prósentation d'un 
digne ecclćsiastique au poste vacant sera effectuće par le patron 
dans le dólai de 30 jours sur une liste de trois noms proposćs 
par POrdinaire. Si dans les 30 jours la prćsentation n'a pas ćtć 
faite, la provision du bónćfice deviendra libre. Dans le cas on 
il s'agirait d'un bćnćfice paroissial, POrdinaire, avant de procć- 
der A la nomination, consultera le Ministre compótent confor- 
móment a article XVIII. 


Article XX. 


Si des ecclćsiastiques ou religieux sont accusćs pres des 
Tribunaux laiques de crimes próvus par les lois pónales de la 
Rćpublique, ces Tribunaux informeront immódiatement IOdinaire 
compótent de chaque affaire de ce genre et lui transmettront, 
le cas ćchćant, Facte d'accusation et I'arrćt judiciaire avec ses 
considćranłs. L'Ordinaire, ou son dćlóguć, auront le droit, apres 
conclusion de la procćdure judiciaire, de prendre connaissance 
des dossiers relatifs. Dans le cas darrestation ou d'emprison- 
nement des personnes susmentionnćes, les autoritćs civiles pro- 
cćderont avec les ćgards dus 4 leur ćtat et A leur rang hićrar- 
chique. 

Les ecclćsiastiques et religuex seront dćtenus et subiront 
les peines de róclusion dans les locaux sćparćs des locaux de- 
stinćs aux laiques, A moins d'avoir ćtć privćs par POrdinaire 
compótent de leur dignitć d'ecclćsiastiques. Au cas on ils seraient 
condamnćs par jugement a la dćtention, ils subiront cette peine 
dans un couvent ou autre maison religieuse, en des locaux de- 
stinćs a cet effet. 
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Article XXI. 


Les Ordinaires veilleront a ce que tous les fideles aient 
Passistance religieuse dans leur langue maternelle, selon les re- 
gles de TEglise. 

Article XKII. 


1. La Rćpublique de Lithuanie reconnait le droit de pro- 
prietć des personnes juridiques ecclesiastiques et religieuses 
a tous les biens meubles et immeubles, capitaux, rentes et 
autres droits, que ces personnes juridiques possedent actuel- 
lement dans le territoire de PEtat. 

2. La Ró6publique de Lithuanie consent A ce que les droits 
de proprićtć susmentionnćs, dans les cas ol ils ne seraient pas 
encore inscrits aux registres hypothćcaires ou autres instruments 
juridiques ćquivalents, aux noms des personnes juridiques qui 
les possedent (Evćchćs, Chapitres, Cougrćgations, Ordres reli- 
gieux, Sćminaires, bónćfices paroissiaux, autres bćnćfices, etc.), 
y soient inscrits, et cela sur une dćclaration de FOrdinaire com- 
pćtent, certifiće par Iautoritć civile compćtente. 

3. La question des biens immeubles dont lEglise a ćtć 
privće par la Russie et qui se trouveraient actuellement en 
possession de FEtat lithuanien, sera róćglće par un arrangement 
ultćrieur. 

4. Les biens que la Rćpublique de Lithuanie revendique- 
rait aupres des autres Etats et qui appartenaient jadis a PEglise, 
lui seront restitućs conformćment au Droit Canon. 


Article XXIII. 


Les sommes, payćes par la Rćpublique conformćment aux 
ćtats fixćs par la loi en vigueur sous les noms des diocćses de 
Samogitie et de Seinai et de IAdministration Apostolique de 
Vilnius, respectivement 4 Varchidiocese de Kaunas et aux dio- 
ceses de Vilkavikis et de Kaiśedorys, seront payćes aussi et 
dans la mćme proportion aux nouveaux diocćses de TelSiai et 
Panevóżys. L'Etat s'engage toutefois A augmenter ces allocations 
dans la meme proportion qu'il fera pour les autres branches de 
PAdministration de IEtat. 


Z == 


Un accord ultćrieur entre les Hautes Parties contractantes 
rćglera tout ce qui regarde le maintien des Eglises et des autres 
batiments ecclćsiastiques ainsi que les constructions nouvelles 
exigćes pour le bien des ames. 


Article XXIV. 


L'*Archevćque, les Eveques, le Clergć et le corps enseignant 
dans les grands Sćminaires ont droit A la retraite. Leur partici- 
pation A la caisse de retraite sera róglće ultórieurement d'accord 
avec les Ordinaires. 

Article XXV. 


L'Etat accordera pleine libertć d'organisation et de fonction- 
nement aux associations poursuivant des buts principalement 
religieux, faisant partie de IAction Catholique et, comme telles, 
dćpendant de IAutoritć de IOrdinaire. 


Article XXVI. 


Toutes lois, ordonnances ou dócrets, qui seraient en contra- 
diction avec les stipulations des articles prócćdents, seront de 
ce fait móme annulćs, des Tentrće en vigueur du prćsent 
Concordat. 

Article XXVII. 


Les biens ecclćsiastiques situćs en Lithuanie, mais appar- 
tenant A des personnes juridiques ecclćsiastiques et religieuses 
ayant leur siege hors des frontieres de TEtat lithuanien, et 
inversement, formeront Pobjet d'une convention spóciale. 


Article XXVIII. 


Le prćsent Concordat entrera en vigueur le jour de I'ćchange 
des actes de sa ratification. 


Rome, la vingt-sept Septembre mil neuf cent vingt - sept. 
(—) Pierre Cardinal Gasparri. 
Ł $ 


(—) Augustinas Voldemaras. 
lz 5: 


SPIS RZECZY. 


Wstęp. 

Część 1. Stosunki kościelne w Litwie przed zawarciem kon- 
kordatu. 

Część Il. Ustępstwa ze strony s. na rzecz Kościoła 


w konkordacie litewskim . 


Część III. 


Artykuły podstawowe i ogólne (I - — W, XXVI), 
Stanowisko duchowieństwa (art. V, VI, XVII, XV, XX) 
Instytucje i organizacje kościelne (art. X, XVI, XVII, XIX, 
XXVII). s ŚR 4 8 s : 
Akcja katolicka (art. XXV), 

Szkolnictwo (art. XIII), 

Pomoc pieniężna (art. XXIII, XXIV), . z 


Ustępstwa ze strony Kościoła na rzecz państwa 


w konkordacie litewskim . 


1. 


Z 


Zabezpieczenie obywateli własnych w dziedźiwie kościel- 
nej przed nieporządanemi wpływami Poe SET 
(art. IX), . . 
Zabezpieczenie lojalności obywsńddskiej: u osód, zajmują- 
cych w Litwie samodzielne stanowiska duchowne (art. 
XI, XII, XVII), . 

Zabezpieczenie interesów litewskich w ; dziedzitióę Koci 
nej w miejscowościach państwa litewskiego o ludności 
językowo mieszanej (art. XXII), 

Duszpasterstwo wojskowe (art. VII), . 5 
Użyczenie przez Kościół właściwych mu dródków de 
ochrony i podniesienia wśród wiernych autorytetu pań- 
stwa (art. VIII), 


Uwagi ogólne . 


Dodatek. Oryginalny tekst francuski konkordatu zawartego 
27 września 1927 roku Rogz Poz p. a Re- 
publiką Litewską . z s 
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